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Om dokumentationen

A Om detta dokument

Malgrupp

Behdriga installatorer

Dokumentuppsattning

Detta dokument ar en del av en dokumentuppsattning. Den
kompletta dokumentuppséttningen bestar av:

Allméanna sékerhetsforeskrifter:
= Sakerhetsanvisningar som du maste lasa fore installationen
= Format: Papper (i ladan for enheten)

Bruksanvisning:

KYINING Lo 18 = Snabbstartguide fér grundlaggande anvandning
5.10  Hur du ansluter vaxling till extern varmekalla.............cccceoennees 19 Lis ..
= Format: Papper (i ladan fér enheten
5.11  Hur du ansluter de digitala ingadngarna for stromférbrukning .... 20 pper ( )
5.12  Ansluta sékerhetstermostaten (normalt stangd kontakt)........... 20 = Anvéndarhandbok:
5.13  Ansluta lagtrycksomkopplare for bérarkrets . = Utfdrliga instruktioner i steg-for-steg och bakgrundsinformation
5.14  Ansluta termostaten for passiv kylning..............ccooooviiinnnnns fér grundldggande och avancerad anvandning
515 LAN-adapter Format: Digitala filer pa http://www.daiki /support
5.15.2  Oversikt dver elektriska anslutningar .... 23 P
5.15.3 Router.... 23 = Installationshandbok:
5.154  Elméatare 24 = Installationsanvisningar
5.15.5 Solinverter/energihanteringssystem...................c........ 24 . .
= Format: Papper (i ladan for enheten)
Konfl_gurat'on 25 = Installatorens referenshandbok:
6.1 Oversikt: konfiguration.............ccoooovoeioiiii 25 . o . . A
6.1.1 Fa atkomst till de vanligaste kommandon... 26 ' Forberedelser infor installationen, goda rad,
6.2 Konfigurationsguiden 27 referensuppyifter, ...
6.2.1  Konfigurationsguiden: Sprak 27 = Format: Digitala filer pa http://www.daikineurope.com/support-
6.2.2  Konfigurationsguiden: Tid och datum 27 and-manuals/product-information/
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2 Om ladan

= Tillaggsbok for extrautrustning:
= Ytterligare information om hur extrautrustningen ska installeras

= Format: Papper (i ladan for enheten)+ Digitala filer pa http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

De senaste versionerna av den medfdljande dokumentationen kan
finnas pa Daikins lokala webbplats eller genom din aterférsaljare.

Den ursprungliga dokumentationen har skrivits pa engelska. Alla
andra sprak ar 6versattningar.

Tekniska data

= Delar av de senaste tekniska data ar tillgangliga pa den regionala
Daikin-webbplatsen (allmant tillganglig).

= Alla de senaste tekniska data finns pa Daikin Business Portal
(inloggning kravs).
Online-verktyg

Som tillagg till dokumentuppsattningen finns vissa online-verktyg
tillgéngliga for installatorer.

= Heating Solutions Navigator

= Digital verktygslada som erbjuder en mangd olika verktyg for
installation och konfiguration av varmesystemet.

= For atkomst av Heating Solutions Navigator kravs registrering i
Stand By Me-plattformen. Mer information finns i https://
professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care

= Mobilapp for installatérer och servicetekniker dar du kan
registrera, konfigurera och fels6ka varmesystem.

= Du kan hamta mobilappen for iOS- och Android-enheter genom
att anvanda QR-koderna nedan. Registrering i Stand By Me-
plattformen kravs for atkomst av appen.

App Store

Google Play

2 Om ladan

2.1 Inomhusenhet

211 Sa har tar du bort tillbehoren fran
inomhusenheten

-

Avstangningsventil med integrerat filter
Séakerhetsventil (anslutningsdelar fér montering ovanpa
bararnivakarlet ingar)

Bararnivakarl

Fjarrsensor utomhus (med installationshandbok)
Kabel for fjarrsensor utomhus (40 m)

O-ringar (for avstangningsventiler till hydromodul)
Energietikett

Allmanna sakerhetsféreskrifter

Tillaggsbok foér extrautrustning
Installationshandbok

Bruksanvisning

T o

Kt = TQ 5@ 2 0O

21.2 Hantering av inomhusenheten

Tank pa foljande riktlinjer nar du hanterar enheten:

é Wy \o‘/ h» II

= Enheten ar tung. Det kravs minst 2 personer for att hantera den.

= Anvand en vagn for att transportera enheten. Se till att anvénda
en vagn med en tillrackligt lang horisontell hylla, lamplig for att
transportera tunga apparater.

= Hall enheten uppratt nar den transporteras.

= Anvand handtagen pa baksidan for att bara enheten.

= Ta bort hydromodulen nar du vill bara enheten uppfér och nedfor
trappor. Se "3.2.2 Ta bort hydromodulen fran enheten" [» 7] for
mer information.

= Vi rekommenderar att du anvander lyftremmar for att bara
enheten uppfér och nedfér trappor.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569811-1B — 2019.09
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3 Installation av enheten

3 Installation av enheten
3.1 Forberedelse av
installationsplatsen

A VARNING

Utrustningen ska forvaras i ett rum utan antéandningskallor i
kontinuerlig drift (t.ex. 6ppna lagor, en gasvarmare i drift
eller en elvarmare i drift).

3.2 Oppna och stinga enheten

3.21 Hur du 6ppnar inomhusenheten

NOTERING

Du behover vanligtvis INTE ©Oppna enheten vid
standardinstallation. Du behéver ENDAST &ppna enheten
eller nagon av kopplingsboxarna nar du vill installera extra
tillbehorssatser. Se installationshandboken for
tillbehodrssatsen eller nedan for mer information.

3.1.1 Krav pa inomhusenhetens
installationsplats

= Tank pa foljande installationsriktlinjer for utrymmet:

_017
o
Lye] ~ ~
A [
000 [6) ° |
=500 Lg )
2600
(mm)

INFORMATION

Om du har ett begransat installationsutrymme och maste
installera tillbehorssatsen EKGSPOWCAB (= natkabel for
delad stréomforsorjning), tar du bort panelen pa vanster
sida innan enheten installeras pa dess slutgiltiga plats. Se
"3.2.1 Hur du 6ppnar inomhusenheten” [» 6].

= Inomhusenheten ar endast utformad for installation inomhus och
for rumstemperaturer mellan 5 och 35°C.

Specialkrav for R32

Inomhusenheten innehaller en kdldmediekrets (R32), men du
behover INTE utféra nagon roérdragning av koldmediet eller
pafylining av kdldmedie.

Total pafylld koldmediemangd i systemet ar <1,842 kg, sa systemet
har INGA ytterligare krav nar det galler installationsrummet.
Uppmarksamma daremot foljande krav och forsiktighetsatgarder:

A VARNING

Punktera EJ och brann EJ.

= Anvand INGA andra metoder for att paskynda
avfrostningsprocessen eller rengéring av utrustningen
an de som rekommenderas av tillverkaren.

Var medveten om att kéldmedium R32 &ar luktfritt.

A VARNING

Apparaten ska forvaras sa att mekaniska skada forhindras
och i ett valventilerat rum utan kontinuerliga
antandningskallor  (till  exempel: Oppen eld, en
gasolvarmare eller ett elektriskt element som ar pa).

A VARNING

Kontrollera att installation, service, underhall och
reparation foljer instruktionerna fran Daikin och tillamplig
lagstiftning (till exempel nationella regler for gashantering)
samt endast utférs av behodriga personer.

Oversikt

Ovre panel
Anvandargranssnittspanel
Frontpanel

Vanster sidopanel

Installatdrslucka till kopplingsboxen
Lucka till huvudkopplingsboxen

R WN=

Oppen

1 Ta bort den Gvre panelen.

2 Ta bort anvandargranssnittets panel. Oppna gangjarnen hdgst
upp och skjut anvandargranssnittspanelen uppat.

NOTERING

Om du tar bort anvandargranssnittspanelen ska du aven
koppla bort kablarna fran baksidan av
anvandargranssnittspanelen for att forhindra skada.

Installationshandbok
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3 Installation av enheten

3 Om det behdvs ska du ta bort frontpanelen. Det ar nédvandigt
nar du t.ex. vill ta bort hydromodulen fran enheten. Se "3.2.2 Ta
bort hydromodulen fran enheten" [» 7] for mer information.

4 Om du Vvill installera tillbehérssatsen EKGSPOWCAB
(= natkabel for delad stromférsorjning), tar du ocksa bort
panelen pa vanster sida. Se aven "5.3 Hur du ansluter
natstrommen” [» 13].

5 Oppna installatrskopplingsboxen enligt féljande:

6 Om du maste installera ytterligare alternativ som kraver atkomst
till huvudkopplingsboxen, kan du ta bort huvudkopplingsboxens
lucka enligt féljande:

3.2.2

Ta bort hydromodulen fran enheten

Borttagning av hydromodulen kravs endast vid enklare transporter
av enheten eller vid service. Borttagning av hydromodulen kommer
att minska enhetens vikt avsevart. Detta gor att enheten blir lattare
att hantera och att bara.

1 Oppna féljande (se "3.2.1 Hur du Oppnar
inomhusenheten" [» 6]):
1 |Anvandargranssnittspanel
2 |Frontpanel L
2

2 Ta bort isoleringen fran avstangningsventilerna genom att
klippa av buntbanden.

EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN

Daikin Altherma 3 GEO
4P569811-1B — 2019.09
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3 Installation av enheten

3 Ta bort klAmmorna som laser ventilerna pa plats.

4 Koppla fran rérdragningen.

5 Lossa skyddet till den undre hydromodulen.

6 Lossa anslutningarna som gar fran hydromodulen il
huvudkopplingsboxen eller andra platser. Dra kablarna genom
isoleringsringarna pa skyddet till den 6vre hydromodulen.

X803Y

7 Lossa skyddet till den 6vre hydromodulen. Du kan lyfta upp den
okopplade rordragningen for att lattare komma at skruvarna och
ta av sjalva skyddet.

9 Lyft upp den okopplade rérdragningen och anvand handtaget
pa framsidan av modulen for att forsiktigt dra ut modulen fran
enheten. Se till att modulen fortfarande halls uppratt och inte
lutar framat.

FORSIKTIGT

Hydromodulen ar tung. Det kréavs minst tva personer for att
béra den.

@ NOTERING

Se till att inte nagon isolering skadas vid isartagningen.

Installationshandbok
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3 Installation av enheten

Borttagning efter forsta installationen

Om vatten- och bararkretsarna tidigare har fyllts pa, maste
aterstaende vatten och bararvatska tdmmas fran hydromodulen fére
borttagning. Utfor i detta fall féljande atgarder:

1 Ta bort isoleringen fran avstangningsventilerna. (Se steg 2 i
"3.2.2 Ta bort hydromodulen fran enheten" [» 7].)

2 Stang avstangningsventilerna genom att vrida spakhandtagen.

¥

4x

3 Lossa skyddet till den undre hydromodulen. (Se steg 5 i
"3.2.2 Ta bort hydromodulen fréan enheten" [» 7].)

4 Tom aterstdende vatten och bararvatska fran hydromodulen.
Oppna vatten- och bérarluftningsventilerna langst upp péa
modulen for att snabba pa dréneringsforfarandet.

O

O
o
y
O
©

) 3

DD DD
‘m’ a@

| g ]

e S © ——o ¢

a Draneringsventil for vattenkrets
b Draneringsventil for bararkrets
¢ Luftningsventil for bararkrets

d Luftningsventil for vattenkrets

Q NOTERING

Se till att inte bararvatska eller vatten hamnar i
hydromodulens kopplingsbox.

5 Utfor aterstaende steg enligt beskrivningen i "3.2.2 Ta bort
hydromodulen fran enheten" [» 7].
3.23 Hur du stanger inomhusenheten

1 Om tillampligt, installera vanster sidopanel.

Om tillampligt, montera tillbaka hydromodulen.

w

Om tillampligt, stdng luckan till huvudkopplingsboxen och
montera tillbaka frontpanelen.

H

Stang luckan till installatérskopplingsboxen.

[3,]

Satt tillbaka kablarna i anvandargranssnittets panel.

[=2]

Satt tillbaka anvandargranssnittets panel.

Montera tillbaka den 6vre panelen.

Q NOTERING

Nar du stdnger inomhusenhetens skydd, se till att
atdragningsmomentet INTE Overskrider 4,1 Nem.

3.3 Montering av inomhusenheten

3.31 Installera inomhusenheten

1 Lyft inomhusenheten fran pallen och placera den pa golvet. Se
"2.1.2 Hantering av inomhusenheten” [» 5].

2 Anslut kondensvattenslangen till avioppet. Se "3.3.2 Ansluta
kondensvattenslangen till avloppet" [» 9].

Skjut enheten till ratt position.

Justera hojden pa de 4 nivajusteringsfotterna pa yttre ramen for
att kompensera for eventuella ojamnheter i golvet. Maximala
tillatna avvikelse ar 1°.

=:::\:‘) <1°
A

mo

@ NOTERING

Luta INTE enheten bakat:

<

0°.

NOTERING

For att undvika skador bor enheten BARA flyttas nar
nivajusteringsfotterna befinner sig i sitt nedersta lage.

NOTERING

Kontrollera att det inte finns nagot glapp mellan
bottenramen och golvet for att minimera bullret.

3.3.2 Ansluta kondensvattenslangen till
avloppet

Kondens kan bildas inuti enheten vid kylning eller vid lag temperatur
hos bararen. Draneringstragen for 6vre varmare och reservvarmare
ar anslutna till en draneringsslang inuti enheten. Du maste ansluta
draneringsslangen till ett 1ampligt avlopp i enlighet med gallande
bestammelser. Draneringsslangen dras genom den bakre panelen,
mot enhetens hogra sida.

T

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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4 Installation av ror

4 Installation av ror
4.1 Forbereda roren

@ NOTERING

Om du anvander platsror bor du se till att de ar helt
syrediffusionstata enligt DIN 4726. Syrediffusion i
ledningarna kan leda till 6verdriven korrosion.

A VARNING

Det &r installatdrens ansvar att se till att roren ar
kompatibla med den frostskyddsvatska som anvands i
bararkretsen. Anvand INTE férzinkade ror eftersom det
kan leda till hog korrosion. Se aven "4.2.4 Hur du fyller
bararkretsen" [» 11].

411 For att kontrollera vattenmangden och
flodeshastigheten i uppvarmningskretsen
och bararkretsen

Minsta vattenvolym

Kontrollera att den totala vattenvolymen per krets i installationen ar
minst 20 liter, exklusive den interna vattenvolymen i
inomhusenheten.

INFORMATION

Om en minsta varmebelastning pa 1 kW kan garanteras
och instdllningen [4.B] Rumsdrift > Maximal
overskjutning (installning for Oversiktsfaltet [9-04]) ar
4°C, kan minsta vattenvolym sankas till 10 liter.

INFORMATION

For kritiska processer eller i rum med hdég varmebelastning
kan 6kad vattenvolym kravas.

@ NOTERING

Nar cirkulation i varje krets for rumsuppvarmning/-kylning
styrs med fjarrstyrda ventiler ar det viktigt att denna minsta
vattenvolym bibehalls dven om alla ventiler stangs.

Minsta flodeshastighet

Minsta erforderliga flodeshastighet

Varmepumpsdrift Inget minsta erforderliga flode

Kylning 10 I/min

Reservvarmedrift Inget minsta erforderliga flode
under uppvarmning

4.2 Ansluta bararroren

4.2.1 Att ansluta bararroren

@ NOTERING

Anvand INTE for stor kraft nar du ansluter rérdragningen
och se till att réren ar korrekt inriktade. Om réren
deformeras kan det uppsta driftsstorningar i enheten.

a Bararkrets UT (928 mm)
b Bérarkrets IN (@28 mm)

@ NOTERING

For att underlatta reparation och underhall rekommenderas
installation av avsténgningsventiler sa nara enhetens in-
och utlopp som majligt.

4.2.2 Ansluta bararnivakarlet

Bararnivakarlet (levereras som tillbehér) maste installeras pa
varmepumpsystemets bararsida. En sakerhetsventil medfoljer karlet.
Kérlet agerar som en visuell indikator pa systemet bararniva. Luft
som fastnar i systemet samlas in av karlet vilket gor att karlets
bararniva sjunker.

1 |Installera bararnivakarlet vid den hogsta punkten i bararkretsen
vid ingadende bararror.

2 Montera den medféljande sakerhetsventilen ovanpa karlet.

Installera en avsténgningsventil (anskaffas lokalt) nedanfor
karlet.

@ NOTERING

Om det inte gar att installera bararnivakarlet som kretsens
hoégsta punkt, ska ett expansionskarl installeras (anskaffas
lokalt) och sakerhetsventilen ska installeras framfor
expansionskarlet. Om denna instruktion inte foljs kan det
leda till felfunktion fér enheten.

Bararnivakarl (tillbehor)
Expansionskarl (anskaffas lokalt, om det inte gar att
installera bararnivakarlet som hogsta punkten)

T o

Om bararnivan i karlet ar lagre an 1/3 maste karlet fyllas pa med
béararvatska:

4 Stang avstangningsventilen nedanfor karlet.

5 Ta bort sékerhetsventilen ovanpa karlet.
6 Hall pa bararvatska i karlet tills det ar fyllt med ungefar 2/3.
7 Anslut sdkerhetsventilen igen.
8 Oppna avstangningsventilen nedanfér karlet.
Installationshandbok DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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4 Installation av ror

4.2.3 Ansluta satsen for pafylining av

bararvatska

En sats for pafyllning av bérarvatska (lokalt anskaffad eller
tillbehdrssats KGSFILL2) kan anvandas for att spola, fylla och
drénera systemets bararkrets.

For installationsanvisningar, se installationshandboken for sats for
pafylining av bararvatska.

424 Hur du fyller bararkretsen

VARNING

Leta noga efter lackor bade fére, under och efter att
bararkretsen fyllts.

INFORMATION

Materialen som anvands i enhetens bararkrets ar kemiskt
taliga mot foljande frostskyddsvatskor:

= 40 vikt% propylenglykol
= 29 vikt% etanol

1 Installera satsen for pafylining av bararvatska. Se "4.2.3 Ansluta
satsen for pafylining av bararvatska" [» 11].

2 Anslut ett system for pafylining av bararvatska (lokalt anskaffat)
till trevagsventilen.

3 Placera 3-vagsventilen i korrekt lage.

SO LA N

a Bararnivakarl (tillbehor)
b  Sats for pafylining av bararvatska (lokalt anskaffad eller
tillbehdérssats KGSFILL2)
c System for pafylining av bararvatska (anskaffas lokalt)
4 Fyll pa kretsen med bararvatska tills ett tryck pa +2,0 bar
(= 200 kPa) visas.

5 Placera trevagsventilen i sitt ursprungliga l1age igen.

@ NOTERING

En péafyllnadssats (anskaffas lokalt) kan levereras utan
filter som skyddar komponenterna i bararkretsen. Om sa ar
fallet ar det installatorens ansvar att installera ett filter pa
bararsidan av systemet.

A VARNING

Temperaturen pa den vatska som rinner genom
forangaren kan bli lagre &n fryspunkten. Den MASTE
skyddas mot frysning. For mer information, se instéllning
[A-04] under "6.4.4 Bararens frystemperatur" [» 32].

4.2.5 Hur du isolerar bararréren

Réren i hela bararkretsen MASTE isoleras for att férhindra forlust av
uppvarmningskapacitet.

Beakta att bararkretsens ror inuti huset kan/kommer att kondensera.
Tillse fullgod isolering av dessa ror.

4.3 Ansluta vattenledningarna

4.31 Hur du ansluter vattenledningarna

@ NOTERING

Anvand INTE for stor kraft nar du ansluter rérdragningen
och se till att réren ar korrekt inriktade. Om roéren
deformeras kan det uppsta driftsstérningar i enheten.

1 Installera avstéangningsventilen med integrerat filter (levereras
som tillbehdr) vid vatteninloppet for rumsuppvarmning/-kylning.

2 Anslut inloppet for rumsuppvarmning/-kylning till
avstangningsventilen och utloppet for rumsuppvarmning/-
kylning till enheten.

3 Anslut hushallsvarmvattnets  in- och  utloppsror il

inomhusenheten.

a Rumsuppvarmnings-/kylningsvatten UT (22 mm)

b Rumsuppvarmnings-/kylningsvatten IN (822 mm) och
avstangningsventil med integrerat filter (tillbehor)

¢ Varmvattenberedare: varmvatten UT (@22 mm)

d Varmvattenberedare: kallvatten IN (822 mm)

NOTERING

Det rekommenderas att du installerar avstangningsventiler
pa kallvattnets och varmvattnets utloppsanslutningar.
Avstangningsventiler anskaffas lokalt.

NOTERING

Om avstangningsventilen med integrerat filter (levereras
som tillbehor):

= Det ar obligatoriskt att installera ventilen vid
vatteninloppet.

= Uppmarksamma ventilens flédesriktning.

NOTERING

Expansionskarl. Ett expansionskarl (anskaffas lokalt)
MASTE installeras pa inloppsréret fére vattenpumpen inom
10 m fran enheten.

NOTERING

Montera luftningsventiler pa alla hoga punkter.

NOTERING

En  Overtrycksventil  (anskaffas lokalt) med ett
Oppningstryck pa max 10 bar (= 1 MPa) maste installeras
pa tappkallvattnets inlopp i enlighet med gallande
bestammelser.

4.3.2

Nodvandigt: Kravs endast om recirkulation kravs i systemet.

Ansluta kallvattenledningarna
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5 Elinstallation

1 Ta bort den 6vre panelen fran enheten, se "3.2.1 Hur du 6ppnar
inomhusenheten” |» 6].

2 Skar ut gummikransen pa enhetens ovansida och avlagsna
stoppet. Recirkulationsanslutningen sitter under
rumsuppvarmningens/-kylningens utloppsvattenror.

3 Dra recirkulationsroret genom kransen och anslut det till
recirkulationsanslutningen.

4 Satt tillbaka den dvre panelen.

4.3.3 Hur du fyller uppvarmningskretsen

Anvand en pafyliningssats som du anskaffar lokalt for att fylla
rumsuppvarmningskretsen. Se till att du folier gallande
bestammelser.

@ NOTERING

Luft i vattenkretsen kan stoéra reservvarmarens
funktion. Vid pafylining kan det vara omdjligt att fa bort
all luft ur kretsen. Aterstaende luft kommer att sldppas
ut med de automatiska luftningsventilerna under
systemets forsta drifttimmar. Ytterligare vattenpafylining
kan sedan behovas.

= For att Iufta systemet ska du anvanda
specialfunktionen som forklaras i
"7 Driftsattning" [» 34]. Funktionen ska anvandas for
att lufta varmvattenberedarens varmevaxlarspole.

4.3.4 Hur du fyller varmvattenberedaren

1 Oppna alla varmvattenkranar i tur och ordning fér att Ilufta réren
i systemet.

Oppna inloppsventilen fér kallvatten.
Sténg alla vattenkranar nar all luft ar borta ur systemet.

Kontrollera efter lackor.

a b O DN

Mandovrera den lokalt anskaffade 6vertrycksventilen manuellt for
att forsdkra dig om att vattnet flédar fritt genom
avtappningsroret.

4.3.5 Hur du isolerar vattenledningarna

Réren i hela vattenkretsen MASTE isoleras for att forhindra forlust
av uppvarmningskapacitet.

Roren for rumsuppvarmning kan kondensera vid kylningsdrift. Tillse
fullgod isolering av dessa ror.

5 Elinstallation

FARA: RISK FOR ELCHOCK

VARNING

Anvand ALLTID
stromforsorjningsledningar.

flerkarniga kablar till

FORSIKTIGT

Tryck INTE eller placera dverskottskabel i enheten.

>l BB

NOTERING

Avstandet mellan kablar med hégspanning och kablar med
lagspanning ska vara minst 50 mm.

e

5.1 Om elektrisk overensstammelse

For  modellerna
pastaende...

Utrustningen uppfyller EN/IEC 61000-3-12 (Europeisk/internationell
teknisk standard som anger granserna for dvertoner som produceras
av utrustning ansluten till offentliga lagspanningssystem med instrom
>16 A och <75 A per fas).

... i féljande fall:

EGSAH/X06+10DAOW(G), géller  fdljande

# Strémférsorjning® Drift®

1 |Kombinerad strémférsoérjning Normal- eller néddrift

(1N~, 50 Hz, 230 V AC)
C1 |
IN-~, 50 Hz,
230 VAC

2 |Delad stromforsorjning Nodfall
(2%(1N~, 50 Hz, 230 V AC))

1N~, 50 Hz,
230 VAC

C5
dernnnn,

1IN~, 50 Hz,
230 VAC

(a) Mer information om C1 och C5 finns under "5.3 Hur du
ansluter natstrommen" p 13].

(b) Normal drift: reservvarmare = maximalt 3 kW
Noddrift: reservvarmare = maximalt 6 kW

52  Oversikt 6ver elektriska
anslutningar for externa och
interna stalldon

Artikel

Stromférsorjning

Beskrivning

Se "5.3 Hur du ansluter
natstrommen" [» 13].

Fjarrsensor utomhus |Se "5.4 Att ansluta fjarrsensorn for

utomhusenheten" [» 16].

Installationshandbok
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5 Elinstallation

Elmatare

Se "5.6 Ansluta elmatare" > 17].

Varmvattenpump

Se "5.7 Hur du ansluter
varmvattenpumpen" > 17].

Larmutsignal

Se "5.8 Hur du ansluter
larmutsignalen" [» 18].

Kontroll fér
rumsuppvarmnings-/
kylningsdrift

Se "5.9 Hur du ansluter PA/AV-utgangen
fér rumsuppvarmning/-kylning" [» 18].

Vaxla till extern kontroll
av varmekallan

Se "5.10 Hur du ansluter vaxling till extern
varmekalla" [» 19].

Stromférsorjningens
digitala ingangar

Se "5.11 Hur du ansluter de digitala
ingangarna for stromférbrukning” [» 20].

Sakerhetstermostat

Se "5.12 Ansluta sdkerhetstermostaten
(normalt stangd kontakt)" [» 20].

Lagtrycksomkopplare
for bararkrets

Se "5.13 Ansluta lagtrycksomkopplare for
bararkrets" [» 21].

Termostat for passiv
kylning

Se "5.14 Ansluta termostaten for passiv
kylning" [» 22].

LAN-
adapteranslutningar

Se "5.15 LAN-adapter" > 22].

Rumstermostat
(tradbunden eller
tradlos)

m Se:

= Installationshandbok for
rumstermostaten (tradbunden eller
tradlos)

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar till tradbunden rumstermostat:
(3 for kylning/varme; 2 for endast
varme)x0,75 mm?

Kablar till tradlds rumstermostat: (5 for
kylning/varme; 4 fér endast
varme)x0,75 mm?

Maximal arbetsstrom: 100 mA

E For huvudzonen:

= [2.9] Husvarmekontroll
= [2.A] Termostat typ
For extrazonen:

= [3.A] Termostat typ

* [3.9]
Husvarmekontroll

(skrivskyddad)

Varmepumpskonvektor

Se:

= Installationshandbok
varmepumpskonvektorerna

B

for

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 4x0,75 mm?

Maximal arbetsstrom: 100 mA

For huvudzonen:

H &3

= [2.9] Husvdrmekontroll
= [2.A] Termostat typ
For extrazonen:

= [3.A] Termostat typ

= [3.9]
Husvarmekontroll

(skrivskyddad)

Artikel Beskrivning Artikel Beskrivning
Avstangningsventil Se "5.5 Hur du ansluter Fjarrsensor for m Se:
avstangningsventilen" > 17]. inomhustemperaturen

= Installationshandbok for fijarrsensor
inomhus

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (Extern givare = Rum)

[1.7] Kalibrering inomhusgivare

Verklig sensor

Se installationshandboken for
stromgivare.

Kablar: 3x2. Anvand del av kabel
(40 m) levereras som tillbehor.

[9.9.1]=3
(Energiforbrukningskontroll =
Stromkannare)

[9.9.E] Stromkannarkalibrering

Komfortgranssnitt

H HQROHEHRQ

Se:

= Installationshandbok och
bruksanvisning for
komfortgranssnitt

= Tillaggsbok for extrautrustning

|

Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximal langd: 500 m

=

[2.9] Husvarmekontroll

[1.6] Kalibrering inomhusgivare

5.3

Hur du ansluter natstrommen

Anvand en av foljande layouter for att ansluta stromférsérjningen (for
information om C1~C5, se tabellen nedan):

# Layout

Oppna enheten®

1 | Stromférsorjning med enkel kabel
(= kombinerad stromforsorjning)

o

® 2N

C1: Stromforsorjning till reservvarmare
och resten av enheten (1N~ eller 3N~)

Kravs ej (via
fabriksmonterad
kabel utanfor
enheten)
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5 Elinstallation

# Layout Oppna enheten® Layout Oppna enheten®
2 |Strémforsorjning med dubbel kabel Stromférsorjning med dubbel kabel
(= delad stromférsérjning) (= delad stromférsorjning)
Obs: Detta kravs till exempel vid +
installationer i Tyskland. Stromforsorining for snskad kWh-taxa
C5 utan separat stromforsorjning for normal
( _|J nnnnnmn, kWh-taxa®
c1 I:' C5 Cc2
I _|J —nnnnrmngmn,
C1 —
: B 2%
X5M 1
4 3 5
g
4 3
C1: Strdmférsorjning till reservvarmare \
(1N~ eller 3N~)
C5: Stromforsorjning till resten av enheten C1: Stromforsoérjning for dnskad kWh-taxa
(1N~) till reservvarmare (1N~ eller 3N~)
3 |Strémférsorining med enkel kabel C2: Kontakt for stromforsoérjning for
(= kombinerad stromforsorjning) onskad kWh-taxa
+ C5: Stromforsorjning for 6nskad kWh-taxa
Strémférsérjning for dnskad kWh-taxa till resten av enheten (1N~)
utan separat stromforsérjning for normal Stromforsorjning med enkel kabel
kWh-taxa® 1 (= kombinerad strémférsérjning)
C2 3 +
| I 2
c1 i T gL Stromforsorjning for dnskad kWh-taxa -
med separat stromfoérsorjning for normal
|_ kWh-taxa®
X5M EJ TILLATET
C1: Stromforsorjning for onskad kWh-taxa
(1N~ eller 3N~)
C2: Kontakt for stromférsorjning for
onskad kWh-taxa
Installationshandbok DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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5 Elinstallation

Layout Oppna enheten®
6 |Stromforsorjning med dubbel kabel
(= delad stréomférsérjning)
+
Strémforsorjning for 6nskad kWh-taxa
med separat stromforsorjning for normal
kWh-taxa®
Cs5 C3 cC2
I _|J Lnt|nnjn,_
N EERN
X2M X5M & g
g Q
3! 3
1 = >
5
g’
4 6
ca 3
e Z1F !
N
|
¥ I
|
C1: Stromforsorjning for normal kWh-taxa ! : : !
till reservvarmare (1N~ eller 3N~) L N O L1 L2 13 N &
R e e om 1N~, 50 Hz, 230 V AC 3N-~, 50 Hz, 400 V AC
C2: Kontakt for stromférsorjning for
dnskad kWh-taxa a Fabriksmonterad stromforsérjiningskabel
b Faltledningar
C3: Separat stromforsorjning for normal F1B Overstrdomssakring (anskaffas lokalt). Rekommenderad
kWh-taxa for hydro (1N~) sékring for 1N~: 4-polig, 32 A-sakring, C-kurva.
Rekommenderad séakring for 3N~: 4-polig, 16 A-sékring, C-
C4: Anslutning av X11Y Kurva.
C5: Stromforsérining for Gnskad kWh-taxa Q1DI Jordfelsbrytare (anskaffas lokalt)
till kompressorn (1N~) Information om C2: Kontakt for stromforsorjning med 6nskad
(a) Se "3.2.1 Hur du 6ppnar inomhusenheten" P 6]. kWh-grad
(b) Typer av stromforsorjning for dnskad kWh-taxa:
Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?)

INFORMATION Maximal langd: 50 m.

Vissa typer av stromforsoérjning med onskad kWh-grad
kréver en separat stromférsérjning med normal kWh-grad
till inomhusenheten. Detta kravs i féljande fall:

Kontakt for 6nskad kWh-grad pa stromférsorjningen: 16 V DC-
detektering (spanning fran kretskort). Den spanningsfria
kontakten ska garantera den lagsta tillatna belastningen
= om stromforsorjningen med 6nskad kWh-grad avbryts 15V DC, 10 mA.

nar den ar aktiverad ELLER

Anslut kontakten for stromférsorjning for dnskad kWh-taxa (S1S)

= om ingen energiférbrukning av inomhusenheten tillats enligt féljande.
nar stromforsoérjning med en onskad kWh-grad ar
aktiverad. S1S

Information om C1: Fabriksmonterad stromforsorjningskabel

Kablar: 3N+GND, ELLER 1N+GND

Maximal arbetsstrom: Se markskylten pa enheten.

Anslut den fabriksmonterade stromforsorjningskabeln till en 1N~
eller 3N~-stromforsorjning.

EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Installationshandbok
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5 Elinstallation

INFORMATION

Kontakten till stromforsorjningen for dnskad kWh-grad ar
ansluten  til  samma uttag (X5M/9+10)  som
sakerhetstermostaten. Det ar endast mojligt for systemet
att ha stromforsorjning for ANTINGEN 6nskad kWh-grad
ELLER en sakerhetstermostat.

Information om C3: Separat stromforsorjning med normal
kWh-grad

Kablar: 1N+GND

Maximal arbetsstrom: 6,3 A

Anslut den separata stromforsorjningen for normal kWh-taxa enligt
foljande:
1N~, 50 Hz, 230 VAC

&)
| QgD.«é%

L

e

—

|
|

J

Information om C4: Anslutning av X11Y

Fabriksmonterade kablar.

Koppla fran X11Y fran X11YA och anslut den till X11YB.
X2M/5+6

Information om C5: Tillbehérssats EKGSPOWCAB

m Installera tillbehdrssatsen EKGSPOWCAB (= stromkabel for
delad strémforsorjning). For installationsanvisningar, se
installationshandboken for tillbehdrssatsen.

Z15C
N=1 y22vB x22v

-~ 72F/1
S 22F12
——G— > 22F/3

EKGSPOWCAB—

YLW/GRN

I

L N S
1N~, 50 Hz, 230 VAC

F2B Overstromssakring (anskaffas lokalt). Rekommenderad
sakring: 2-polig, 16 A-sakring, C-kurva.
Q2DI Jordfelsbrytare (anskaffas lokalt)

Konfigurera stromforsorjning

E [9.3] Elpatron

[9.8] Stromforsérjning med differentierad eltariff

5.4 Att ansluta fjarrsensorn for
utomhusenheten

Fjarrsensorn for utomhusenheten (levereras som tillbehdr) mater
utomhustemperaturen.

INFORMATION

Om den Onskade
vaderberoende ar en
utomhustemperaturen viktig.

Fjarrsensor utomhusenhet + kabel (40 m) levereras som
tillbehor

E [9.B.2] Givarkalibrering extra utomhusgivare
(= Oversikt 6ver faltinstallning [2-0B])

framledningstemperaturen  ar
heltidsméatning av

[9.B.3] Genomsnittstid (= Oversikt dver faltinstallning [1-0A])

1 Anslut den
inomhusenheten.

externa  temperatursensorns  kabel ill

a Fabriksmonterad kabel

b  Skarvkontakter (anskaffas lokalt)

c Fjarrsensorkabel utomhusenhet (40 m) (levereras som
tillbehor)

Installationshandbok
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5 Elinstallation

d Fjarrsensor utomhusenhet (levereras som tillbehor)
2 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

3 Installera fjarrsensorn fér utomhusenheten enligt beskrivningen
i installationshandboken for sensorn (levereras som tillbehor).

5.5 Hur du ansluter
avstangningsventilen

INFORMATION

Exempel pa anvandning av avstédngningsventil. |
handelse av ett framledningstemperaturomrade och en
kombination av golvwvarme och varmepumpskonvektorer
ska en avstangningsventil installeras innan golvvarmen for
att forhindra kondensation pa golvet vid kylningsdrift. Mer
information finns i installatérens referenshandbok.

Kablar: 2x0,75 mm?

Maximal arbetsstréom: 100 mA
230 V AC fran kretskort

E [2.D] Avstangningsventil

1 Oppna féljande (se "3.2.1 Hur du Oppnar
inomhusenheten” [» 6]):
1 |Ovre panel 1 2
2 |Anvandargranssnittspanel ﬁz

3 |Installatérslucka till kopplingsboxen

2 Anslut ventilstyrningskabeln till  ratt
illustrationen nedan.

@ NOTERING

Kabeldragningen skiljer sig mellan en NC-ventil (normalt
stangd) och en NO-ventil (normalt dppen).

terminaler  enligt

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

5.6 Ansluta elmatare

Kablar: 2 (per meter)x0,75 mm?

Elmatare: 12 V DC-pulsdetektering (spanning fran kretskort)

E [9.A] Energimdtning
INFORMATION

Kontrollera  polariteten vid en elmatare med
transistorutgang. Den positiva polariteten MASTE vara
ansluten till X5M/6 och X5M/4; den negativa polariteten till
X5M/5 och X5M/3.

1 Oppna féljande (se "3.2.1 Hur du Oppnar
inomhusenheten” [» 6]):
1 |Ovre panel 1 2
2 |Anvandargranssnittspanel §L2

3 |Installatorslucka till kopplingsboxen

2 Anslut kabeln for elmatarna till ratt terminaler enligt
illustrationen nedan.

S3S S2S

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

5.7 Hur du ansluter
varmvattenpumpen

Kablar: (2+GND)x0,75 mm?

Varmvattenpumpens utgang. Maximal belastning: 2 A
(infléde), 230 V AC, 1 A (kontinuerlig)

g [9.2.2] wcC

[9.2.3] Schema for varmvattencirkulation

1 Oppna féliande (se  "3.2.1 Hur  du
inomhusenheten” [» 6]):

Oppnar
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1 |Ovre panel 1
2 |Anvandargranssnittspanel ng
Installatérslucka till kopplingsboxen

2 Anslut kabeln for varmvattenpumpen till ratt uttag enligt
illustrationen nedan.

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

5.8 Hur du ansluter larmutsignalen

Kablar: (2+1)x0,75 mm?

Maximal belastning: 0,3 A, 250 V AC
[9.D] Larmutgang

1 Oppna  foliande (se  "3.2.1 Hur  du  Oppnar
inomhusenheten" |» 6]):

1 |Ovre panel 1
2 |Anvandargranssnittspanel §42
3 |Frontpanel 5

4 |Installatorslucka till kopplingsboxen 3
5 |Lucka till huvudkopplingsboxen

2 Anslut kabeln for larmutsignalen till ratt kontakter enligt
illustrationen nedan. Se till att placera kabel 2 och 3 mellan
installatorskopplingsboxen och huvudkopplingsboxen i en
kabelhylsa (anskaffas lokalt) sa att de ar dubbelt isolerade.

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

5.9

Hur du ansluter PA/AV-utgangen

5 PIT Par——— for rumsuppvarmning/-kylning
1 larmutsignalen .'.[ Kablar: (2+1)x0,75 mm?
3 |Kabel mellan Maximal belastning: 3,5 A, 250 V AC

X2M Il_zl_;H installatorskopplingsboxen och -

. L huvudkopplingsboxen ‘E -
a N 2 E3 a |Det ar nédvandigt att installera

| EKRP1HB. 1 Oppna foljande (se "3.2.1 Hur du Oppnar

A4P b |Kabelhylsa (anskaffas lokalt) inomhusenheten” [» 6]):
Installationshandbok DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)

18

Daikin Altherma 3 GEO
4P569811-1B — 2019.09



5 Elinstallation

Ovre panel

Anvandargranssnittspanel

Frontpanel

Installatérslucka till kopplingsboxen

1
4
e
5
3

A b OIN| =

Lucka till huvudkopplingsboxen

2 Anslut kabeln for larmutsignalen till

illustrationen nedan. Se till att placera kabel 2 och 3 mellan
installatorskopplingsboxen och huvudkopplingsboxen i en
kabelhylsa (anskaffas lokalt) sa att de ar dubbelt isolerade.

ratt kontakter enligt

_2® 142 |Kablar anslutna till

larmutsignalen

installatérskopplingsboxen och

1
3 Kabel mellan
1
T

huvudkopplingsboxen

b
a |2 E3 a |Det ar nédvandigt att installera
I EKRP1HB.
A4p b |Kabelhylsa (anskaffas lokalt)

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

5.10 Hur du ansluter vaxling till extern
varmekalla

Kablar: 2x0,75 mm?

Maximal belastning: 0,3 A, 250 V AC
Minimal belastning: 20 mA, 5V DC

‘E [9.C] Bivalent drift

1 Oppna  foliande  (se  "3.21  Hur  du  &ppnar
inomhusenheten" [» 6]):

1 |Ovre panel 1

Anvandargranssnittspanel ﬁz

2
3 |Frontpanel
4 3

Lucka till huvudkopplingsboxen

2 Anslut kabeln for vaxling till extern varmekalla till ratt terminaler
enligt illustrationen nedan.
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5 Elinstallation

>z
-

X2| X1

a Det ar ndédvandigt att installera EKRP1HB.
3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

5.11  Hur du ansluter de digitala

ingangarna for stromforbrukning

Kablar: 2 (per ingangssignal)x0,75 mm?

Digitala ingangar for effektbegréansning:12 V DC-/12 mA-
detektering (spanning fran kretskort)

E [9.9] Energiforbrukningskontroll.

1 Oppna féliande (se  "3.2.1 Hur  du

Oppnar
inomhusenheten” [» 6]):
1 |Ovre panel 1
2 |Anvandargranssnittspanel ﬁz
3 |Frontpanel 4
4 [Lucka till huvudkopplingsboxen 3

2 Anslut kabeln for digitala ingangarna for stromforbrukning till
ratt terminaler enligt illustrationen nedan.

A8SP

::
w X801M
1o |~
(o]0

o [Jo

a Det ar nédvandigt att installera EKRP1AHTA.
3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.
5.12 Ansluta sakerhetstermostaten
(normalt stangd kontakt)

Kablar: 2x0,75 mm?

Kontakt for séakerhetstermostat: 16 V DC-detektering
(spanning fran kretskort)

E [9.8.1]=3 (Stromforsorjning med differentierad
eltariff = Overhettningsskydd)

1 Oppna félande (se  "3.2.1 Hur  du

oppnar
inomhusenheten" [» 6]):

1 |Ovre panel

2 |Anvandargranssnittspanel

1
3
g

3 |Installatérslucka till kopplingsboxen

2 Anslut 6verhettningsskyddets (normalt sluten) kabel till Iampliga
terminaler enligt illustrationen nedan.
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5 Elinstallation

Q4L ™

B

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

@

NOTERING

Fore frankoppling. Om du vill ta bort eller koppla fran
lagtrycksomkopplaren for bararkretsen, staller du forst in
[C-0B]=0 (lagtrycksomkopplare  for  bararkrets €]
installerad). Om inte, intraffar ett fel.

Kablar: 2x0,75 mm?

E Installd Gversikt Gver faltinstalining [C-0B]=1.
= Om [C-0B]=0 (lagtrycksomkopplare for

- Om [C-0BJ=1

bararkrets ej
installeras), kontrollerar enheten inte ingangen.

(lagtrycksomkopplare ~ for  bararkrets
installeras), kontrollerar enheten ingangen. Om ingangen ar
"6ppen", intraffar fel EJ-01.

®

NOTERING

Se till att sakerhetstermostaten valjs och installeras i
enlighet med géllande lagstiftning.

Under alla omstandigheter rekommenderas féljande for att
undvika oavsiktlig aktivering av sakerhetstermostaten:

= Att sdkerhetstermostaten aterstélls automatiskt.

= Att sakerhetstermostaten har en
temperaturvariation pa 2°C/min.

maximal

= Att det ar minst 2 m mellan sékerhetstermostaten och
3-vagsventilen.

INFORMATION
Du ska ALLTID konfigurera sakerhetstermostaten efter att
den har anslutits. Inomhusenheten ignorerar

sakerhetstermostatens kontakt utan konfigurationer.

INFORMATION

Kontakten till stromférsérjningen fér dnskad kWh-grad ar
ansluten  till  samma uttag  (X5M/9+10) som
sakerhetstermostaten. Det ar endast mojligt for systemet
att ha strémforsorjning for ANTINGEN 6nskad kWh-grad
ELLER en sakerhetstermostat.

513

Ansluta lagtrycksomkopplare for
bararkrets

Beroende pa tillampliga krav kan det vara nédvandigt att installera
en lagtrycksomkopplare for bararkrets (anskaffas lokalt).

1 Oppna foljande (se "3.2.1 Hur du Oppnar
inomhusenheten” [» 6]):
1 |Ovre panel 1
2 |Anvandargranssnittspanel Qg
3 |Installatorslucka till kopplingsboxen
2 Anslut lagtrycksomkopplarkabel for béararkretsen  enligt

illustrationen nedan.

S1PL
-

(B

A16P/X13A/1+4

®

NOTERING

Mekanisk. Vi rekommenderar att anvdnda en mekanisk
lagtrycksomkopplare fér bararkretsen. Om en elektrisk
lagtrycksomkopplare  for  bararkretsen anvands kan
kapacitiva strommar stora funktionen pa
flocdesomkopplaren, vilket kan ge upphov till ett fel pa
enheten.

a Dela loopkablar som kommer fran A16P/X13A/1+4
(fabriksmonterad)

b  Skarvkontakter (anskaffas lokalt)

¢ Kablar fran lagtrycksomkopplarkabel for bararkretsen
(anskaffas lokalt)

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.
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5.14 Ansluta termostaten for passiv
kylning

INFORMATION

Begransning: Passiv kylning ar endast mojligt for:

= Modeller fér endast uppvarmning

= Barartemperaturer mellan 0 och 20°C

Kablar: 2x0,75 mm?
1 Oppna féljande
inomhusenheten" [» 6]):

(se "3.2.1 Hur du Oppnar

1 |Ovre panel 1 2
2 |Anvandargranssnittspanel QZ
3 |Installatorslucka till kopplingsboxen

2 Anslut termostatkabeln till ratt kontakter enligt illustrationen
nedan.

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

5.15 LAN-adapter

5.15.1 Om LAN-adaptern

Inomhusenhet innehéller en integrerad LAN-adapter (modell:
BRPO069A61), vilken majliggor:

= Appstyrning av Daikin Altherma varmepumpsystem

= Integrering av varmepumpsystemet i en Smart Grid-tilldampning

Komponenter: kretskort

L ot-TTl IX1A

\
\
‘\
Y X4A
\\ O
X1A~X4A Kontakter
a DIP-switch

b Statuslampor

Statuslampor

LED-lampa Beskrivning Beteende
LD1 Indikation om strom till = LED-lampan blinkar:
@ adaptern, samt om normal| normal drift.
funktion. = LED-lampan blinkar
INTE: ingen drift.
LD2 Indikation om TCP/IP- = LED-lampan PA:
EIEIE kommunikation med normal kommunikation.
routern. = LED-lampan blinkar:
kommunikationsproble
m.
LD3 Indikation om = LED-lampan PA:
kommunikation med normal kommunikation.
P1P2 inomhusenheten
omhusenneten. = LED-lampan blinkar:
kommunikationsproble
m.
LD4 Indikation om Smart Grid- [= LED-lampan PA:
Q\ aktivitet. Inomhusenhetens
a4 Smart  Grid-funktion
styrs av LAN-adaptern.
= LED-lampan AV:
systemet anvands i
normala driftvillkor
(rumsuppvarmning/-
kylning,
varmvattenberedning)
eller koérs i Smart Grid-
driftlaget "Normal
drift"/"Gratisdrift".
Systemkrav

Kraven som stélls pa Daikin Altherma-systemet beror pa LAN-
adapterns applikation/systemets layout.

Styrning via app
Artikel Krav
Programvara till LAN- [Man boér ALLTID halla programvaran till

adapter LAN-adaptern uppdaterad.
Metod for Se till att stalla in [2.9]=2
enhetskontroll (Husvarmekontroll = Rumsgivare)i

anvandargranssnittet.

Smart Grid-tillampning

Artikel Krav

Programvara till LAN- |Man bor ALLTID halla programvaran till

adapter LAN-adaptern uppdaterad.
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5 Elinstallation

Artikel Krav
Metod for Se till att stalla in [2.9]=2
enhetskontroll (Husvarmekontroll = Rumsgivare)i

anvandargranssnittet.

Installningar for
varmvatten

For att tillata energibuffring i

[9.2.1]=4 (varmvatten = Inbyggd)i
anvandargranssnittet.

varmvattenberedaren maste du stalla in

Installningar for
energiférbrukningsko
ntroll = Kontinuerlig)

= [9.9.2]=1 (Typ = Kilowatt)

| anvandargranssnittet ser du till att stalla in:

= [9.9.1]=1 (Energifdrbrukningskontroll

INFORMATION

Information om uppdatering av
installatorens referenshandbok.

mjukvara

finns

5.15.2 Oversikt 6ver elektriska anslutningar

Kontakter
U U
Occonece’ eoos
_O 4 E °c o o ©
—1 =
| g )
al = o g F
3 5 =
\ LB gXxiA
N =
az—/x—L o
(1 o
i} [] @ o
b 93 X2A =~ o
a
0 X3A O~
c s
d

O
o | OO

a1 Till solinverter/energihanteringssystem

a2 Detekteringsspanning pa 230 V AC

Till elmatare

Fabriksmonterad kabel till inomhusenhet (P1/P2)

T

Qo0

enheten)
Anslutningar

Kablar som anskaffas lokalt:

Till router (via fabriksmonterad Ethernet-kabel utanfér

Anslutning Kabelstorlek Kablar

Maximal
kabellangd

Router (via — —
fabriksmonterad
Ethernet-kabel
utanfor
enheten, som
kommer fran
X4A)

50/100 m®

Elmatare (X2A)

0,75~1,25 mm?

20)

100 m

Solinverter/

0,75~1,5 mm?

Beroende pa

100 m

energihantering
ssystem +

detekteringsspa
nning pa

230 V AC (X1A)

tillampning©

(a) Ethernet-kabel: Respektera det maximalt tillatna avstandet
mellan LAN-adaptern och routern, vilket ar 50 m fér Cat5e-
kablar och 100 m fér Cat6-kablar.

(b) Dessa kablar MASTE isoleras. Rekommenderad l&ngd att
skala kabeln: 6 mm.

(c) All kabeldragning till X1A MASTE vara HO5VV.
Rekommenderad langd att skala kabeln: 7 mm. Fér mer
information, se "5.15.5 Solinverter/
energihanteringssystem” [ 24].

5.15.3 Router

Se till att LAN-adaptern gar att ansluta via LAN-anslutning.

Minsta tillatna kategori av Ethernet-kabel &r Catbe.

Anslutning av routern

Anvand ett av foljande satt (A, B eller C) for att ansluta routern:

a Fabriksmonterad Ethernet-kabel
b Router (anskaffas lokalt)
¢ Smarttelefon via appstyrning (anskaffas lokalt)

Routeranslutning

Tradbunden

@
o

d Ethernet-kabel som anskaffas lokalt:
= Minsta tillatna kategori: Cat5e
= Maximal langd:

= 50 m for Cat5e-kablar

= 100 m fér Cat6-kablar

Tradlos

e Tradlos brygga (anskaffas lokalt)

Kraftledning

f Stromledningsadapter (anskaffas lokalt)

g Stromledning (anskaffas lokalt)

INFORMATION

Man boér alltid ansluta LAN-adaptern direkt till routern. Det
kan handa att systemet inte fungerar som det ska
beroende pa den tradlosa bryggan eller
kraftledningsadaptern.

NOTERING

Overskrid INTE Ethernet-kabelns minsta béjradie for att
forhindra kommunikationsproblem pa grund av bruten
kabel.
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5.15.4 Elmatare

Om LAN-adaptern ar ansluten till en elméatare boér du se till att det ar
en elektrisk pulsmatare.

Krav:
Artikel Specifikation
Typ Pulsmatare (5 V DC-
pulsdetektering)

Mgjligt pulsantal » 100 pulser/kWh
= 1000 pulser/kWh
10 ms

100 ms

Beroende pa installationen:

Minsta PA-tid
Minsta AV-tid

Pulsintervall

Métningstyp
= Enfas vaxelstromsmatare

= Trefas vaxelstromsmatare
(balanserade belastningar)

= Trefas vaxelstromsmatare
(obalanserade belastningar)

INFORMATION

Elméataren maste ha en pulsutgang som kan mata totalt
energifldde som injiceras IN | natet.

Forslag pa elmatare

Fas ABB-referens
2CMA100152R1000 B21 212-100
2CMA100166R1000 B23 212-100

Enfas

Trefas

Anslutning av elméataren

@ NOTERING

For att forhindra skada pa kretskortet ar det INTE tillatet att
ansluta elkablarna med kontakterna redan anslutna till
kretskortet. Anslut kablarna till kontakterna forst, och anslut
darefter kontakterna till kretskortet.

1 Oppna féliande (se  "3.2.1 Hur  du
inomhusenheten” [» 6]):

Oppnar

1 |Ovre panel 1

ﬁz

3

Anvandargranssnittspanel

2
3 |Frontpanel 4
4 |Lucka till huvudkopplingsboxen

2 Anslut elméataren till LAN-adapterns kontakter X2A/1+2.

S1S

INFORMATION

Hall ordning pa kabelns polaritet. Pluskabeln MASTE vara
ansluten till X2A/1; minuskabeln ska vara ansluten till
X2A/2.

A VARNING

Se till att elmataren ansluts i ratt riktning sa att den mater
totalt energiflode som injiceras IN | natet.

5.15.5 Solinverter/energihanteringssystem

INFORMATION

Bekrafta att solinvertern/energihanteringssystemet ar
utrustat med digitala utgangar som kravs for att ansluta det
till LAN-adaptern innan det installeras. Mer information
finns i installatérens referenshandbok.

Kontakten X1A ar avsedd for anslutning av LAN-adaptern till de
digitala utgangarna for en solinverter/ett energihanteringssystem,
och gor det mgjligt att anvanda Daikin Altherma-systemet i olika
Smart Grid-tillampningar.

X1A/N+L &r fér matning av en detekteringsspanning pa 230 V AC till
ingangskontakten for X1A. Detekteringsspanningen pa 230 V AC gor
det mojligt att kdnna av de digitala ingangarnas tillstand (6ppen eller
stdngd) och férser INTE resten av LAN-adapterns kretskort med
strom.

Se till att X1A/N+L skyddas av en snabbt agerande kretsbrytare
(markstrom 100 mA~6 A, typ B).

Resten av kabeldragningen till X1A skiljer sig at beroende pa de
digitala utgangarna som finns tillgdngliga pa solinvertern/
energihanteringssystemet och/eller pa Smart Grid-driftlagena som
du vill att systemet ska drivas i.
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6 Konfiguration

Smart Grid-driftlage SGO0 SG1
(X1A/1+2) (X1A/3+4)
Oppen Oppen

Normal drift/gratisdrift
INGEN Smart Grid-tillampning
Rekommenderad PA

Sténgd Oppen

Energibuffring i
varmvattenberedartanken och/
eller i rummet, MED
effektbegransning.

Tvingande AV

Inaktivering av drift for enhet och
element i handelse av hdga
energitariffer.

Tvingande PA

Energibuffring i
varmvattenberedartanken och/
eller i rummet, UTAN
effektbegransning.

Oppen Stangd

Stangd Stangd

Mer information finns i installatérens referenshandbok.

Ansluta solinvertern/energihanteringssystemet

@ NOTERING

For att forhindra skada pa kretskortet ar det INTE tillatet att
ansluta elkablarna med kontakterna redan anslutna till
kretskortet. Anslut kablarna till kontakterna forst, och anslut
darefter kontakterna till kretskortet.

INFORMATION

Hur de digitala ingangarna ansluts till X1A beror pa Smart
Grid-tilldmpningen.  Anslutningen  som  beskrivs i
instruktionerna nedan ar avsedda for att systemet ska
kéras i driftlige "Rekommenderat PA". Mer information
finns i installatérens referenshandbok.

A VARNING

Se till att X1A/N+L skyddas av en snabbt agerande
kretsbrytare (markstrom 100 mA~6 A, typ B).

A VARNING

Nar kablarna ansluts till LAN-adapterns kontakt X1A, ska
du se till att respektive ledning sitter ordentligt pa plats i
respektive kontakt. Anvand en skruvmejsel for att 6ppna
kabelskorna. Se till att den skalade koppartraden ar helt
isatt i terminalen (skalad koppartrad far INTE vara synlig).

1
i}%%h
d 4 / 9

1 Oppna féljande (se "3.2.1 Hur du

inomhusenheten” [» 6]):
1
2
4
H3

2 Tillse en detekteringsspanning till X1A/N+L. Se till att X1A/N+L
skyddas av en snabbt agerande kretsbrytare (100 mA~6 A, typ
B).

3 For att systemet ska kéras i drifttdge "Rekommenderad
PA" (Smart Grid-tillampning) ska de digitala utgangarna pa
solinvertern/energihanteringssystemet  anslutas  till  LAN-
adapterns digitala ingangar X1A/1+2 LAN.

Oppnar

1 |Ovre panel

Anvandargranssnittspanel

2
3 |Frontpanel
4 |Lucka till huvudkopplingsboxen

6 Konfiguration

6.1 Oversikt: konfiguration

Detta kapitel beskriver vad som ska goéras och vad bor jag veta for
att konfigurera systemet nar det ar installerat.

@ NOTERING

Genomgangen av konfigurationen i detta kapitel ar
ENDAST grundlaggande forklaringar. For mer detaljerade
forklaringar och bakgrundinformation ska du hanvisa till
installationsreferenshandboken.

Varfor

Om du INTE konfigurerar systemet korrekt ar det méjligt att det INTE
fungerar som forvantat. Konfigurationen paverkar féljande:

= Programvarans berakningar
= Vad du kan se pa och géra med anvandargranssnittet

Hur
Du kan konfigurera systemet via anvandargranssnittet.

- Férsta gangen - konfigurationsguide. Nar du séatter PA
anvandargranssnittet for forsta gangen (via inomhusenheten)
kommer konfigurationsguiden starta och hjalpa dig att konfigurera
systemet.

= Starta om konfigurationsguiden. Om systemet redan ar
konfigurerat kan du starta om konfigurationsguiden. Starta om
konfigurationsguiden genom att ga till
Installatdrsinstdllningar > Snabbstartsguide. FoOr att
Oppna Installatorsinstallningar, se "6.1.1 Fa atkomst till de
vanligaste kommandon" [» 26].
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6 Konfiguration

= Efterat. Om det &ar nodvandigt kan du goéra andringar i
konfigurationen i menystrukturen eller 6versiktsinstallningarna.

INFORMATION

Nar konfigurationsguiden ar klar kommer
anvandargranssnittet att visa en 6versiktsskarm och be dig
bekrafta. Nar du bekraftat startas systemet om och
startskarmen visas.

Komma at instéllningar — Teckenforklaring for tabeller

Du kan komma at installatorsinstaliningarna pa tva olika satt.
Emellertid &r INTE alla instéllningar tillganglig via bada metoderna.
Om sa ar fallet stalls motsvarande kolumn i detta kapitel in pa N/A
(ej tillampligt).

Metod Kolumn i tabeller
Komma at installningar via brédsmulor pa #
starts_karmen__ellen menystruktur?n. For T.ex.:[9.1.5.2]
att aktivera brédsmulor trycker du pa ?-
knappen pa startskarmen.
Komma at installningar via koden i Kod
instéllningarna for oversiktsfaltet. T.ex.: [C-07]

Se aven:

PIN-kod for anvandare

PIN-koden for Slutanvandare ar 0000.

Slutanvéndare

Hur du 6ppnar installationsinstallningarna
1 Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator.

2 Gatill[9]: Installatbrsinstallningar.

For att andra en oversiktsinstallning
Exempel: Andra [1-01] frén 15 till 20.

De flesta installningar kan goras i menystrukturen. Om det av nagon
anledning kravs att en instéllning andras med hjalp av
oversiktsinstallningarna, sa kan du komma at
Oversiktsinstallningarna pa foljande satt:

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. —
Se "For att andra anvandarbehorighetsniva” [» 26].

= "Hur du 6ppnar installationsinstéllningarna" [» 26] 2 93 tll [g_l]; .Inst?llajcérsinstéllningar > @O
B o o Oversiktsinstdllningar.
= "6.5 Menystruktur: 6versikt 6ver installationsinstallningarna” [» 33] 3 |Vrid pa det vanstra vredet for att valja den forsta @O
Y . . delen av installiningen, och bekrafta genom att trycka
6.1.1 Fa atkomst till de vanligaste kommandon in vredet.
For att andra anvandarbehorighetsniva
Du kan andra anvandarbehdorighetsnivan pa foljande satt: 0
1 |Gatill [B]: Behorighetsniva. Q:--O 1
. 2
3
8 Behérighetsniva 4 |Vrid pa det vanstra vredet for att valja den andra ©---0
delen av instéllningen
00 05 0A
2 |Ange gallande pinkod for anvandarbehdorighetsnivan. — 1 O; 15 106 08
0 07 oc
= Bladdra igenom listan med siffror och andra den| O---@l. 03 08 ob
valda siffran. 04 09 oF
= Flytta markoren fran vanster till hoger. ©:---0
= Bekrafta pinkoden och fortsatt. Qz-O 5 |Vrid pa det hogra vredet for att andra vardet fran 15 | O---O}

PIN-kod for installator

PIN-koden fér Installator ar 5678. Nu finns det fler menyposter
och installatorsinstéallningar tillgangliga.

5678

PIN-kod for avancerad anvandare

PIN-koden for Avancerad slutanvandare ar 1234. Nu visas fler
menyposter fér anvandaren.

Avancerad slutanvéndare

1234

till 20.

00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE

6 | Tryck pa det vanstra vredet for att bekrafta den nya Qs-O
installningen.

7 |Tryck pa den mellersta knappen for att ga tillbaka till A
startskarmen.

INFORMATION

Nar du andrar Oversiktsinstallningarna och gar tillbaka fill
startskarmen kommer anvandargranssnittet att visa en
popup-skarm som ber dig starta om systemet.

Nar du bekraftat startas systemet om och de senaste
andringarna tillampas.
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6 Konfiguration

6.2 Konfigurationsguiden

Nar systemet slas PA  fér foérsta gangen  kommer
anvandargranssnittet att vagleda dig med  hjalp av
konfigurationsguiden. Pa detta satt kan du goéra de viktigaste
inledande installningarna. Pa detta satt kommer enheten att fungera
ordentligt. Efter detta kan mer detaljerade installningar vid behov
goras via menystrukturen.

6.2.1 Konfigurationsguiden: Sprak

# Kod
[7.1] ej tillganglig | Sprak

Beskrivning

6.2.2 Konfigurationsguiden: Tid och datum

# Kod Beskrivning
[7.2] Ej tillampligt| Stall in lokal tid och datum

INFORMATION

Sommartid ar instéllt som standard och klockans format ar
installt pa 24 timmar. Dessa installningar kan andras vid
initiala konfigureringen eller via menystrukturen [7.2]:
Anvandarinstdllningar > Tid/datum.

6.2.3 Konfigurationsguiden: System

Typ av inomhusenhet

Typen av inomhusenhet visas, men kan inte anpassas.

Elpatronstyp

Reservvarmaren ar anpassad for att kunna anslutas till de vanligaste
europeiska elnaten. Typen av reservvarmare kan visas men inte
andras.

# Kod Beskrivning
[9.3.1] [E-03] = 4:9 kW - 400 V
Varmvatten

Foljande installning bestdmmer om systemet kan bereda
hushallsvarmvatten eller inte, samt vilken tank som anvands.
Instéllningen ar skrivskyddad.

# Kod Beskrivning
[9.2.1] [E-05]" = Ingen Varmvattenberedare
[E-06]") (varmvatten)
[E-071) = Inbyggd
Reservvarmaren kommer ocksa att
anvandas vid varmvattenberedning.

(*) Menystruktursinstalining [9.2.1] ersatter féljande 3
oversiktsinstalliningar:
[E-05] Kan systemet bereda varmvatten?
[E-06] Ar en varmvattenberedare en del av systemet?
[E-07] Vilken sorts varmvattenberedare ar installerad?

Noddrift

Om varmepumpen slutar fungera kan reservvarmaren arbeta som
en nddvarmare. Den tar da Over varmelasten antingen automatiskt
eller genom manuell interaktion.

= Nar Noddrift arinstalld pa Automatisk och varmepumpen slutar
fungera, kommer reservvarmaren automatiskt att ta Over
varmvattenberedning och rumsuppvarmning.

= Nar Noddrift ar installd pa Manuell och varmepumpen slutar
fungera, stoppas varmvattenberedning och rumsuppvarmning.
Ga till huvudmenyskarmen Larm och bekrafta om reservvarmaren
ska ta over varmelasten eller ej, for manuell driftsattning via
anvandargranssnittet.

= Alternativt nar N6ddrift ar installt pa:

* Reducerad framledning/VVB pa, reducerad
rumsuppvarmning men varmvatten fortfarande tillgangligt.

= Reducerad framledning/VVB av, reducerad

rumsuppvarmning och varmvatten ar INTE tillgangligt.

= Framledning normal/VVB av, normal rumsuppvarmning sker
men varmvatten ar INTE tillgangligt.

Ungefér som i laget Manuell kan enheten kora den fulla lasten

med reservvdrmaren om det aktiveras av anvandaren via

huvudmenyskarmen Larm.

Vi rekommenderar att Noddrift stalls in pa Reducerad
framledning/VVB av om huset lamnas odvervakat under langre
perioder och for att halla energiférbrukningen lag.

# Kod

[9.5.1] Ej = 0: Manuell
tillampligt

Beskrivning

1: Automatisk
= 2:Reducerad framledning/VVB pa
= 3:Reducerad framledning/VVB av

= 4: Framledning normal/VVB av

INFORMATION

Om en varmepump slutar fungera och Noddrift inte ar
instéllt pa Automatisk (instéllning 1) kommer
rumsfrostskyddet, flytspackeltorken och frostskyddet for
vattenledningar att forbli aktiva &ven om anvandaren INTE
bekraftar noddrift.

Antal klimat

Systemet  kan tillféra  framledningsvatten till hogst 2
framledningstemperaturomraden. Antalet
framledningstemperaturomraden ska anges under konfigurationen.

INFORMATION

Blandningsstation. Om systemets layout innehaller 2
framledningstemperaturzon maste du installera en
blandningsstation framfér huvudomradet.

# Kod Beskrivning

[4.4] [7-02] = 0: En klimatzon
Endast en temperaturzon for
framledningsvattnet:

£ 2
===

-

a Framledningstemperaturens huvudzon
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6 Konfiguration

# Kod Beskrivning

[4.4] [7-02] = 1: Tva klimatzoner

Tva zoner for framledningstemperatur.
Framledningsvattnets temperaturzon
bestar av hogre belastade
varmegivare och en blandningsstation
for att uppnd den  Onskade
framledningstemperaturen. Vid
uppvarmning:

alfa
B

Lo
Ainiginh
L
Linininh

N
D

a Framledningstemperaturens extrazon:
Hogsta temperatur

b Framledningstemperaturens huvudzon:
Lagsta temperatur

¢ Blandningsstation

A FORSIKTIGT

Om det finns 2 zoner ar det viktigt att zonen med den
lagsta vattentemperaturen konfigureras som huvudzon,
och att zonen med den hdgsta vattentemperaturen
konfigureras som extrazon. Om systemet inte konfigureras
pa detta satt kan varmegivarna skadas.

A FORSIKTIGT

Om det finns 2 zoner och givarna ar felaktigt konfigurerade
kan vatten med hdg temperatur skickas mot en
lagtemperaturgivare (golvvarme). For att undvika det:

= Installera en aquastat/termostatventil for att undvika for
hbéga temperaturer mot en lagtemperaturgivare.

= Se till att du stéller in typen av givare fér huvudzonen
[2.7] och extrazonen [3.7] korrekt i enlighet med den
anslutna givaren.

@ NOTERING

En shuntventil for dvertryck kan integreras i systemet.

Maximal kapacitet

Vid normal drift &r maximal kapacitet:
= 3 kW for en 230 V, 1N~ enhet

= 6 kW for en 400 V, 3N~-enhet

Maximal kapacitet for reservvarmaren kan begransas. Installt varde
beror pad anvand spanning (se tabellen nedan) och ar sedan
maximal kapacitet under néddrift.

# Kod Beskrivning
[9.3.5] [4-071® 0~6 kW nar spanningen &r installd pa
230 V, 1IN~
0~9 kW nar spanningen ar installd pa
400V, 3N~

(1) Om vardet [4-07] har en lagre installning, kommer det
lagsta vardet att anvandas i alla driftlagen.

6.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon
De viktigaste installningarna for utvattnets huvudzon kan géras har.

Typ av virmeavgivare

Beroende pa systemets vattenvolym och typen av varmegivare i
huvudzonen kan uppvarmningen eller kylningen av huvudzonen ta
langre tid. Instéllningen Typ av varmeavgivare kan kompensera
for ett langsamt eller snabbt uppvarmnings-/kylningssystem under
uppvarmnings-/kylningscykeln. Mal-delta-T fér huvudzonen ar
beroende av denna installning.

Vid rumstermostatstyrning kommer Typ av varmeavgivare att
paverka den maximala moduleringen av den Onskade
framledningstemperaturen och méjligheten fér anvandning av den
automatiska vaxlingsfunktionen fér uppvarmning/kylning baserat pa
inomhustemperaturen.

Darfor ar det viktigt att stélla in Typ av vdrmeavgivare pa ratt satt
och i enlighet med systemets layout.

# Kod Beskrivning
[2.7] [2-0C] = 0: Golvvéarme
= 1: Flaktkonvektor
= 2:Radiator
Givartypens installning inverkar pa  rumsuppvarmningens

borvardesintervall samt target delta T vid uppvarmning pa foljande
satt:

Beskrivning Borvardesintervall for
rumsuppvarmning

0: Golvvéarme Maximalt 55°C

1: Flaktkonvektor Maximalt 65°C

2: Radiator Maximalt 65°C

Husvarmekontroll

Anger hur enhetens drift styrs. Det finns 3 mdjligheter:

Tank pa att den har ventilen kanske inte visas pa bilderna. - " .
Styrning Med den har styrningen...
6.2.4  Konfigurationsguiden: Reservviarmare Framledningstem |Enhetens drivs i enlighet med
peratur framledningstemperaturen, oavsett vad den
Reservvarmaren ar anpassad for att kunna anslutas till de vanligaste faktiska rumstemperaturen och/eller rummets
europeiska elndten. Om det finns en reservvarmare tillganglig maste uppvarmnings- eller kylningsbehov ar.
spanning och maximal kapacitet stéllas in i anvandargranssnittet. Rumstermostat Enhetens drift bestdms av den externa
Spanni termostaten eller liknande (t.ex.
panning ..
varmepumpskonvektorn).
Beroende pa hur reservvarmaren ar ansluten till natet och vilken - : = .
L . - M ) Rumsgivare Enhetens drift bestdms baserat pa
spanning som levereras, maste korrekt varden stéllas in. Oavsett o .
konfi tion k N t dri st 2 1 KW omgivningstemperaturen som efterfragas av
onfiguration kommer reservvarmaren att drivas i steg pa . dedikerat komfortgranssnitt (BRC1HHDA
# Kod Beskrivning anvands som rumstermostat).
[9.3.2] [5-0D] = 0:230 V, 1 fas
= 2:400 V, 3 fas
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6 Konfiguration

# Kod Beskrivning # Kod Beskrivning
[2.9] [C-07] = 0: Framledningstemperatur [3.9] ej tillganglig|= 0: Framledningstemperatur om
+ 1: Rumstermostat huvudzone'ns typ av styrning éar
Framledningstemperatur.
= 2:Rumsgivare
= 1. Rumstermostat om huvudzonens
Temperaturkontroll typ av styrning ar Rumstermostat eller
N N . . Rumsgivare.
| Fast-lage beror den 6nskade framledningstemperaturen INTE pa B
utomhustemperaturen. Scheman

| vaderberoende uppvarmning, fast kylning-lage galler

féljande for 6nskad framledningstemperatur:

= paverkas av den utomhustemperatur som anvands vid
uppvarmning

= paverkas INTE av den utomhustemperatur som anvands vid
kylning

| Vaderberoende-lage beror den onskade
framledningstemperaturen pa utomhustemperaturen.
# Kod Beskrivning
[2.4] Ej Temperaturkontroll
tillampligt |, 0: Fast
= 1: Véaderberoende uppvarmning,
fast kylning
= 2:Vaderberoende

Nar vaderberoende drift ar aktiv resulterar laga
utomhustemperaturer i varmare vatten och tvartom. Under
vaderberoende  drift kan anvandaren valja att vaxla
vattentemperaturen uppat eller nedat med som mest 10°C.

Scheman

Anger om den dnskade utvattentemperaturer ligger enligt schema
eller inte. Utvattentemperaturens installningslage [2.4] paverkar pa
foljande satt:

= | Fast-lage for utvattentemperaturens instéllningslage bestar de
schemalagda atgarderna av Onskade utvattentemperaturer,
antingen férinstallda eller anpassade.

= | Vaderberoende-lage for utvattentemperaturens installningslage
bestar de schemalagda atgarderna av Onskade vaxlingar,
antingen forinstéllda eller anpassade.

# Kod
[2.1] ej tillganglig |= 0: Nej

Beskrivning

= 1:Ja

6.2.6 Konfigurationsguiden: Extrazon
De viktigaste instéllningarna for utvattnets extrazon kan géras har.

Typ av vdrmeavgivare

Mer information om den har funktionen finns under
"6.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon" [» 28].

# Kod Beskrivning
[3.7] [2-0D] = 0: Golvvarme
= 1: Flaktkonvektor
= 2:Radiator
Husvarmekontroll

Styrningstypen visas har, men kan inte justeras. Den faststalls av
huvudzonens typ av styrning. Mer information om den hér funktionen
finns under "6.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon" [» 28].

Anger om den Onskade utvattentemperaturer ligger enligt schema
eller inte. Se aven "6.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon" [» 28].

# Kod
[3.1] ej tillganglig |= 0: Nej

Beskrivning

= 1:3Ja

6.2.7 Konfigurationsguiden: Tank

Uppvarmningslogik

Varmvattnet kan forberedas pa 3 olika satt. De skilier sig fran
varandra beroende pa hur den Onskade temperaturen for
varmvattenberedaren har stallts in och hur enheten fungerar baserat
pa detta.

# Kod Beskrivning
[5.6] [6-0D] Uppvarmningslogik
= 0: End. atervarm.: Endast
ateruppvarmning tillats.
= 1: Schema + atervarmning:

Varmvattenberedarens tank varms
upp enligt ett schema och mellan de
schemalagda uppvarmningscyklerna
tillats ateruppvarmning.

- 2 Endast schema:
Varmvattenberedaren kan ENDAST
varmas upp via ett schema.

Se bruksanvisningen for ytterligare information.

Temperatur komfortlagring

Galler endast om varmvattenberedning ar Endast schema eller
Schema + 3atervarmning. Vid programmering av schemat kan du
ha nytta av komfortinstallningen som ett forinstallt varde. Nar du
sedan vill andra lagringsinstaliningen behdver du endast gora det pa
ett stélle.

Tanken varms upp tills komforttemperaturen for lagring har
uppnatts. Det &r den hogre dnskade temperaturen nar en atgard for
lagringskomfort finns schemalagd.

Dessutom kan ett lagringsstopp programmeras. Denna funktion
stoppar uppvarmningen i varmvattenberedaren dven om borvardet
INTE har uppnatts. Programmera endast ett lagringsstopp nar
uppvarmning i varmvattenberedaren absolut inte ar 6nskad.

# Kod
[5.2] [6-0A]

Beskrivning

Temperatur komfortlagring

- 30°C~[6-0E]°C

Temperatur ekonomilagring

Den ekonomiska lagringstemperaturen bestdmmer den lagre
Onskade tanktemperaturen. Det ar den dnskade temperaturen om en
ekonomisk lagringsatgard har schemalagts (helst under dagen).

# Kod
[5.3] [6-0B]

Beskrivning

Temperatur ekonomilagring

- 30°C~min(50,[6-0E])°C

Temperatur atervarmning

Onskad ateruppviarmningstemperatur for tanken, anvant:
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6 Konfiguration

= i Schema + atervarmning-laget, under ateruppvarmningslaget:
lagsta garanterade tanktemperatur stélls in av Temperatur
atervarmning minus  ateruppvarmningshysteresen. Om
tanktemperaturen  sjunker under detta varde kommer
varmvattenberedaren att varmas upp.

= under komfortabel lagring prioriteras varmvattenberedning.
Varmvattenberedningen  och  rumsuppvarmningen/-kylningen
utférs i sekvens temperaturen i tanken stiger 6ver detta varde.

# Kod
[5.4] [6-0C]

Beskrivning

Temperatur atervarmning

« 30°C~min(50,[6-0E])°C

6.3 Vaderberoende kurva

6.3.1 Vad ar en vaderberoende kurva?

Vaderberoende drift

Enhetens drift ar "vaderberoende" om Onskad
framledningstemperatur eller tanktemperatur faststalls automatiskt
av utomhustemperaturen. Den ar darfér ansluten till en
temperatursensor pa byggnadens norra vagg. Om
utomhustemperaturen sjunker eller stiger kompenserar enheten for
det omedelbart. Darmed behdver enheten inte invanta feedback fran
termostaten for att hoéja eller sanka temperaturen i
framledningsvattnet eller tanken. Eftersom den reagerar snabbare
forhindras stora héjningar och sankningar av inomhustemperaturen
och vattentemperaturen vid upptappningsstallen.

Fordel
Vaderberoende drift minskar energiférbrukningen.
Véaderberoende kurva

For att kunna kompensera for temperaturskillnader forlitar sig
enheten pa dess vaderberoende kurva. Kurvan definierar hur hég
temperaturen i tanken eller framledningsvattnet maste vara vid olika
utomhustemperaturer. Eftersom kurvans lutning beror pa lokala
forhallanden sasom klimat och husets isolering kan kurvan justeras
av en installator eller av anvandaren.

Typer av vaderberoende kurva

Det finns tva typer av vaderberoende kurvor:
= 2-punktskurva

= Lutningskalibrerad kurva

Vilken typ av kurva du anvander for att gora justeringar beror pa vad
du sjalv foredrar. Se "6.3.4 Anvanda vaderberoende kurvor" [» 31].

Tillganglighet

Den vaderberoende kurvan ar inte tillganglig for:
= Huvudzon — uppvarmning

= Huvudzon — kylning

= Extrazon — uppvarmning

= Extrazon — kylning

= Tank

INFORMATION

For vaderberoende drift ska du konfigurera installningen
for ~ huvudzonen, extrazonen eller tanken. Se
"6.3.4 Anvanda vaderberoende kurvor" [» 31].

6.3.2 2-punktskurva

Definiera den vaderberoende kurvan med dessa tva instéllningar:
= Installning (X1, Y2)

= Installning (X2, Y1)

Exempel
E —-a
Y2
Y1
X1 X2 O
Artikel Beskrivning
a Vald vaderberoende zon:

- A Uppvarmning av huvudzon eller extrazon
. ;%: Kylning av huvudzon eller extrazon

L
. r Varmvattenberedare

X1, X2 |Exempel pa utomhustemperatur

Y1, Y2 |Exempel pa 6nskad tanktemperatur eller
framledningstemperatur. Ikonen som visas har
motsvarar varmegivaren for den zonen:

. @: Golvvarme
. @: Flaktkonvektor
- [UI: Radiator

. Ij: Varmvattenberedarens tank

Mojliga atgarder pa den har skarmen

{ORN®) Ga igenom temperaturerna.
O---@)  |Andra temperaturen.

O---Q..  |Ga till nasta temperatur.

Qe O Bekrafta andringar och fortsatt.

6.3.3 Lutningskalibrerad kurva

Lutning och offset
Definiera den vaderberoende kurvan genom lutning och offset:

= Andra lutningen fér att hoja eller sdnka temperaturen péa
framledningsvattnet for att uppna olika omgivningstemperaturer.
Om t.ex. framledningsvattentemperaturen vanligtvis ar lagom men
for kall vid laga omgivningstemperaturer, hojer du lutningen sa att
framledningsvattentemperaturen varms upp mer vid lagre
omgivningstemperaturer.

= Andra offset for att hoja eller sdnka temperaturen pa
framledningsvattnet for att uppna olika omgivningstemperaturer.
Om t.ex. framledningsvattentemperaturen alltid ar lite for kall vid
olika omgivningstemperaturer, vaxlar du upp offset for att pa
samma satt hoéja framledningsvattentemperaturen for alla
omgivningstemperaturer.

Exempel

Vaderberoende kurva nar lutning ar vald:
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6 Konfiguration

Vaderberoende kurva nar offset ar vald:

X1 X2 O

Definiera borvardeslaget

For att anvanda den vaderberoende kurvan maste du definiera

aktuellt borvardeslage:

Ga till borvardeslaget ...

Stall in borvardeslaget som ...

Huvudzon — uppvarmning

[2.4] Klimat 1>

Vaderberoende uppvarmning,

Temperaturkontroll fast kylning ELLER
Vaderberoende

Huvudzon - kylning

[2.4] K1imat 1> Vaderberoende

Temperaturkontroll

Extrazon — uppvarmning

E —a ---b —+—e [3.4] K1imat 2> Vaderberoende uppvarmning,
A g Temperaturkontroll fast kylning ELLER
______ [ Vaderberoende
N L Extrazon — kylning
Y3 I I """""" [3.4] K1imat 2> Vaderberoende
Y2
vi Temperaturkontroll
Tank
JITa) [5.B] Varmvattenberedare > Vaderberoende
X1 X2
Temperaturkontroll
Artikel Beskrivning Andra typ av vaderberoende kurva
a Vaderberoende kurva fore andringar. For att andra typ for alla zoner och for tanken gar du in pa [2.E]
b Vaderberoende kurva efter andringar (som exempel): Klimat 1>Kurvtyp vaderberoende drift.
. . . . Det ar aven mgjligt att visa vilken typ som ar vald via:
= Nar lutningen andras ar den nya temperatur som
foredras vid X1 ojamnt hogre an den temperatur som * [3.C]Klimat 2 >Kurvtyp vaderberoende drift
foredras vid X2. = [6.E] Varmvattenberedare > Kurvtyp vaderberoende drift
= Nar offset andras ar den nya temperatur som foéredras And sderb de k
vid X1 jamnt hdgre som den temperatur som féredras ndra vaderberoende kurva
vid X2. Zon Gattill ...
c Lutning Huvudzon — uppvarmning [2.5] K1imat 1> Kurva for
Offset vaderberoende uppvarmning
Vald vaderberoende zon: Huvudzon - kylning [2.6] K1imat 1 > Kurva for
24 vaderberoende kylning
» 7w Uppvarmning av huvudzon eller extrazon Extrazon — uppvarmning [3.5] K1imat 2 > Kurva for
. Kylning av huvudzon eller extrazon véderberoende uppvérmning
FJ____ Extrazon — kylning [3.6] K1imat 2 > Kurva for
= | i Varmvattenberedare vaderberoende kylning
X1, X2 |Exempel pa utomhustemperatur Tank [5.C] Varmvattenberedare >
Y1, Y2, |Exempel pa dnskad tanktemperatur eller Vaderberoende kurva
Y3, Y4 |framledningstemperatur. lkonen som visas har
motsvarar varmegivaren for den zonen: INFORMATION
. = colwarme Hégsta och ligsta instillningar
. E] Flaktk Kt Du kan inte stdlla in kurvan med temperaturer som ar
- Flaktionvektor hogre eller lagre an de angivna hdgsta och lagsta
. [I[]-; Radiator instéllningarna for den zonen eller for tanken. Nar den
hogsta eller lagsta instéllningen nar planar kurvan ut.
- Ij: Varmvattenberedarens tank Finjustera den vaderberoende kurvan: lutningskalibrerad kurva
M&jliga atgirder pa den har skirmen | foljand"e tabell beskrivs hur du finjusterar den vaderberoende
kurvan for en zon eller tank:
-0 Valj lutning eller offset. =
oo Hoi eller sanK Iutnina/off Du tycker att det ar ... Finjustera med lutning
Oj eller sank lutning/offset. el G
O-*Qw  |Nar lutning ar vald: stall in lutning och ga till offset. Vid vanliga Vid Kalla Lutning Offset
Nar offset ar vald: stall in offset. utomhustemperat | utomhustemperat
Q:°O  |Bekrafta andringar och aterga till undermenyn. UIELF oo WY ooc
OK Kall T —
6.3.4  Anvéanda vaderberoende kurvor OK Varm ! -
Stall in vaderberoende kurvor enligt féljande: Kall OK ! !
Kall Kall — 1
Kall Varm l 1
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Du tycker att det ar ... Finjustera med lutning
och offset:
Vid vanliga Vid kalla Lutning Offset
utomhustemperat | utomhustemperat

urer ... urer ...

Varm OK 1 1
Varm Kall T |
Varm Varm — l

Finjustera den vaderberoende kurvan: 2-punktskurva

| féljande tabell beskrivs hur du finjusterar den vaderberoende
kurvan fér en zon eller tank:

Du tycker att det ar ... Finjustera med
installningar:
Vid vanliga Vid kalla Y2@ | Y1@ | X1@ | X2@
utomhustemperat | utomhustemperat
urer ... urer ...
OK Kall 1 — 1 —
OK Varm l — ! —
Kall OK — I — 1
Kall Kall 1 1 1 1
Kall Varm l T l i
Varm OK — 1 — l
Varm Kall il l i l
Varm Varm ! ! l !
@ Se "6.3.2 2-punktskurva" [ 30].
6.4 Installningsmeny
Du kan godra ytterligare installningar i huvudmenyn och

undermenyerna. De allra viktigaste installningarna visas har.

6.4.1 Huvudomrade

Termostat typ

Galler endast vid styrning med extern rumstermostat.

@ NOTERING

Om en extern rumstermostat anvands kommer den
externa rumstermostaten att styra frysskyddet i rummet.
Frysskydd i rummet ar daremot bara mdjligt om [C.2]
Rumsdrift ar PA.

# Kod
13.A] [C-06]

Beskrivning

Extern rumstermostat fér extrazonen:

= 1:1 kontakt

= 2:2 kontakter

6.4.3 Information

Tel.nr. aterforsiljare
Installatoren kan fylla i sitt kontaktnummer har.

# Kod

[8.3] ej tillganglig | Telefonnummer som anvandare kan
ringa vid problem.

Beskrivning

6.4.4 Bararens frystemperatur

Koldbéararens frystemperatur

Frystemperaturen kommer att variera beroende pa typen och
koncentrationen av frostskyddsmedel i bararsystemet. Foljande
varden stéller in enhetens temperaturgranser for att forhindra
frysning. For att géra utrymme for temperaturmatningstoleranser
MASTE bérarkoncentrationen klara en lagre temperatur &n den
definierade installningen.

Allmén regel: enhetens frostskyddstemperatur MASTE vara 10°C
lagre an den minsta mdjliga inloppstemperaturen for bararen for
enheten.

Exempel: Nar den minsta mdjliga inloppstemperaturen for bararen i
en tillampning & —2°C, MASTE enhetens frostskyddstemperatur
stallas till —12°C eller lagre. Resultatet blir att barartemperaturen far
INTE frysa Gver denna temperatur. For att forhindra att enheten
fryser maste typ och koncentration kontrolleras noga.

# Kod
[9.M] [A-04]

Beskrivning

Koldbararens frystemperatur

= 0:2°C
1. -2°C
2:-4°C
3:-6°C

= 4:-9°C
5:-12°C
6:-15°C
7:-18°C

# Kod Beskrivning
[2.A] [C-05] Extern rumstermostat for huvudzonen:
=101 kontakt: Den externa

rumstermostat som anvands kan
endast skicka termoléaget PA/AV. Det

finns ingen skillnad mellan
uppvarmnings- eller kylningsbehovet.
=202 kontakter: Den externa

rumstermostat som anvands kan
skicka ett separat termoléage PA/AV for
uppvarmning/kylning.

6.4.2 Extrazon

Termostat typ

Gaéller endast vid styrning med extern rumstermostat. Mer
information om den har funktionen finns under
"6.4.1 Huvudomrade" [» 32].

@ NOTERING

Installningen av Kéldbararens
andras och avlasas under [9.M].

frystemperatur kan

Efter att du andrat instaliningen for [9.M] eller for lokal
instaliningséversikt [9.1], vantar du 10 sekunder innan du
startar om enheten via anvandargranssnittet for att se till
att installningen sparas i minnet pa ratt satt.

Denna installning kan ENDAST andras om
kommunikationen mellan hydromodulen och kompressorn
finns. Kommunikationen mellan hydromodulen och
kompressormodulen kan INTE garanteras och/eller galla
om:

= fel "U4" visas pa anvandargranssnittet,

= varmepumpsmodulen ar ansluten till kraftférsorjning
med onskad kWh-grad dar det blir avbrott i
kraftférsorjingen och énskad kWh-grad aktiveras.
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6 Konfiguration

6.5 Menystruktur: oversikt over installationsinstallningarna

Frostskydd rorkrets

Energiférbrukningskontroll
Energimatning

Givare

Bivalent drift

Larmutgang

Automatisk omstart
Energisparfunktion
Avaktivera skyddslogik
Tvingad avfrostning
Oversiktsinstéliningar
Koldbararens frystemperatur

Fordelning Husvarme/Varmvattenberedning

Strémforsorjning med differentierad eltariff

[9] Installatorsinstallningar [9.2] Varmvatten
Snabbstartsguide Varmvatten
Varmvatten vvC . ) )
Elpatron -, Schema for varmvattencirkulation
Néddrift ] Sol

[9.3]

Elpatron

Elpatronstyp
Spénning
Konfiguration

Sparr eltillskott
Eltillskott tillatet under
Drift

Maximal kapacitet

[9.6]

Fordelning Husvarme/Varmvattenberedning

Husvarmeprioritet
Prioritetstemperatur
Karenstid VV laddning timmar
Minsta laddningstid VV
Langsta laddningstid VV
Ytterligare driftstid

[9.8]

Stromforsorjning med differentierad eltariff

Stromférsérjning med differentierad eltariff

Tillat elpatron
Tillat vérmepump

[9.9]

Energiférbrukningskontroll

73

Energiforbrukningskontroll

Grénsvéarde

Gréns 1

Gréans 2

Gréns 3

Gréans 4

Prioritet elpatron
Strémkannarkalibrering
BBR-aktivering
BBR-effektgrans

[9.A]

Energimatning

Elmatare 1
Elmatare 2

[9.B]

Givare

Extern givare

Givarkalibrering extra utomhusgivare

Genomsnittstid

[9.C] Bivalent drift
Bivalent drift
Pannans effektivitet
Temperatur
Hysteres
(*) Endast tillampligt pa svenska spraket.
INFORMATION
Installningarna kommer att vara synliga/dolda beroende pa
de valda installatorsinstaliningarna och typen av enhet.
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7 Driftsattning

7

Driftsattning

®

NOTERING

Kor ALLTID enheten med termistorer och/eller tryckgivare/-
brytare. Resultatet kan ANNARS skada kompressorn.

®

NOTERING

Se till att bade varmvattenberedaren och
rumsuppvarmningskretsen ar fylida innan strémmen till
enheten slas pa.

nnnnnn

X v

—F —<

Det kan handa att reservvarmarens termobrytare |6ser ut
om de inte fylls innan strommen slas pa och om Néddrift
ar aktivt. Fyll enheten innan strommen slas pa for att
undvika fel pa reservvarmaren.

INFORMATION

Programmet &r utrustat med ett I&ge ‘“installer-on-
site" ([9.G]: Avaktivera skyddslogik), som inaktiverar
automatisk drift av enheten. Vid forsta installationen &ar
Avaktivera skyddslogik som standard instéllt pa Ja,
vilket innebar att automatisk drift ar inaktiverad. Alla
skyddsfunktioner inaktiveras da. For att aktivera
automatisk drift och skyddsfunktionerna ska Avaktivera
skyddslogik stéllas in pa Nej.

36 timmar efter forsta strompaslag kommer enheten
automatiskt att stalla in Avaktivera skyddslogik pa Nej,
vilket avslutar laget ‘"installer-on-site" och aktiverar
skyddsfunktionerna. Om installatoren  efter forsta
installationen atervander till platsen maste installatéren
stalla in Avaktivera skyddslogik pa Ja manuellt.

71

Efter installation av enheten ska foljande punkter forst kontrolleras.
Nar alla kontroller &r gjorda ska enheten stangas. Stromsatt enheten

Checklista fore driftsattning

nar den har stangts.

Las de kompletta installationsinstruktionerna som beskrivs

L i Installatorens referensguide.

(] Inomhusenheten &r korrekt monterad.

(] Den efterfoljande kabeldragningen har utforts i enlighet
med detta dokument och géllande bestammelser:

* Mellan den lokala stromforsorjningspanelen och
inomhusenheten

= Mellan inomhusenheten och ventilerna (om tillgangligt)

= Mellan inomhusenheten och rumstermostaten (om
tillgangligt)

O] Systemet har jordats korrekt och alla jordkontakter ar
ordentligt atdragna.

] Sakringarna eller lokalt installerade skyddsanordningar
ar installerade i enlighet med detta dokument och har
INTE férbikopplats.

[] Matningsspanningen stdmmer éverens med spanningen

pa enhetens markskylt.

Det finns INGA Il6sa anslutningar eller skadade

elektriska komponenter i kopplingsboxen.

Det finns INGA skadade komponenter eller klamda ror i
inomhusenheten.

Reservvarmarens kretsbrytare F1B (anskaffas lokalt) ar

PA.

Korrekta rorstorlekar har installerats och roren ar

ordentligt isolerade.

Det finns INGA vattenlackor och/eller bararlackor inne i
inomhusenheten.

Det finns inga noterbara spar av dalig lukt fran forbrukad
bérare.

Luftningsventilen ar 6ppen (minst 2 varv).

Overtrycksventilen slapper ut vatten nar den &ppnas.
Det maste rinna ut rent vatten.

Avstangningsventilerna har installerats korrekt och ar
helt 6ppna.

Att varmvattenberedaren ar fylld med vatten.

Bararkretsen och vattenkretsen ar pafyllda pa ratt satt.

@ 00 o0|loolooloooon

NOTERING

Nar bararkretsen inte ar redo fér anvandning kan systemet
stéllas in pa laget Avstangning varmepump. Gor att géra
detta staller du in [9.5.2]=1 (Avstangning varmepump =
aktiverad).

Rumsuppvarmning och varmvattenberedning tillhandahalls
da av reservvarmaren. Kylning ar INTE mgjligt nar detta
lage ar aktivt. All driftsattning som relaterar till eller far
anvandning for bararkretsen bor INTE utféras forran
kretsen ar fyll och Avstdngning varmepump har
avaktiverats.

Checklista under driftsattning

Genomfora en luftning pa vattenkretsen.

Genomfora en luftning pa bararkretsen via testkorning
av bararpumpen eller 10-dagars drift av bararpumpen.

Hur du utfér en testkorning.

Hur du utfér en testkorning av stéalldonen.

O 0o glg gl s

Funktion for torkning av golvvarmens flytspackel

Torkningen av golvvarmens flytspackel
behov).

startas (vid

L]

Starta 10-dagarsdriften av bararpumpen.

7.21

Genomfodra en luftning pa vattenkretsen

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och sténg
av Rum, Rumsdrift och Varmvattenberedare.
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7 Driftsattning

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. Se —
"For att andra anvandarbehdrighetsniva" [» 26].

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. Se —
"For att andra anvandarbehdorighetsniva" [» 26].

)
)

Ga till [A.3]: Driftsattning > Avluftning.
3 |Valj oK for att bekrafta.

Resultat: Luftningen startar. Den slutar automatiskt
nar luftningscykeln ar slutford.

For att stoppa luftningen manuellt: —
QO
Q:-O

-

Ga till Stoppa avluftning.
2 |Valj OK for att bekrafta.

7.2.2 Genomfora en luftning pa bararkretsen

Det finns tva satt att genomféra en luftning pa bararkretsen:
= med en station for pafylining av barare (anskaffas lokalt)

= med en station for pafylining av barare (anskaffas lokalt) i
kombination med enhetens egna bararpump

Folj de instruktioner som medfdljde stationen fér pafylining av barare
i bada fallen. Den andra metoden boér endast anvandas nar
luftningen av bararkretsen INTE lyckades med bara en station for
pafylining av barare. Se "Utféra en Iluftning med en station for
pafylining av barare" i installatorens referenshandbok fér mer
information.

Om det finns ett bararkarl i bararkretsen eller om bararkretsen bestar
av en horisontell slinga istéllet for ett vertikalt borrhall kan det kravas
ytterligare luftning. Du kan fa anvandning for 10 dagars drift av
koldb.pump. Se "7.2.6 For att starta eller stoppa 10-dagarsdriften av
bararpumpen” [» 36] for mer information.

7.2.3 Testkora driften

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och stang
av Rum, Rumsdrift och Varmvattenberedare.

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. —
Se "For att andra anvandarbehdrighetsniva” [» 26].
Gatill [A.1]: Driftsattning > Testkdrning enhet.| {Qs:-O
3 |Valj ett test i listan. Exempel: Uppvarmning. QO
4 |Valj oK for att bekrafta. QO
Resultat: Testkdrningen inleds. Den stoppas
automatiskt nar den ar klar (+30 min).
For att stoppa testkdrningen manuellt: —
1 | menyn gar du till Stoppa testkdrning. QO
2 |Valj OK for att bekrafta. QO

INFORMATION

Om utomhustemperaturen ligger utanfor driftintervallet kan
det handa att enheten INTE fungerar eller INTE levererar
den kapacitet som kravs.

Overvaka framledningsvatten och tanktemperaturer

Under testkdérningen kan enheten kontrolleras for en korrekt drift
genom att kontrollera framledningstemperaturen (uppvarmnings-/
kylningslage) och tanktemperaturen (varmvattenlaget).

For att 6vervaka temperaturerna:

QO
QO

1 |l menyn gar du till Givare.

2 |Valj temperaturinformationen.

724 Hur du utfér en testkorning av stalldonen

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och sténg
av Rum, Rumsdrift och Varmvattenberedare.

Syfte

Utfor en testkorning av stalldonen for att bekrafta korrekt drift. Nar du
t.ex. valjer Cirkulationspump, startar en testkdrning av pumpen.

2 |Gatill [A.2]: Driftsattning > Handkdrning av Qs -O

enheter.

Q-0
Q-0

3 |Valj ett test i listan. Exempel: Cirkulationspump.
4 |Valj oK for att bekrafta.

Resultat: Testkdrningen av stélldonet inleds. Den
stoppas automatiskt nar den ar klar (30 min for
Cirkulationspump, £120 min foér K61db. pump,
+10 min for andra testkorningar).

For att stoppa testkdrningen manuellt: —
Q-0
QO

1|Ga till Stoppa testkérning.
2 |Valj oK for att bekrafta.

Mojliga testdrifter av stalldonen

= Elpatron steg 1-test (3 kW kapacitet, endast tillgangligt nar
inga verkliga sensorer anvands)

= Elpatron steg 2-test (6 kW kapacitet, endast tillgangligt nar
inga verkliga sensorer anvands)

= Cirkulationspump-test

INFORMATION

Se till sa att systemet ar tomt pa all luft innan testkdrning
utférs. Undvik ocksa storningar i vattenkretsen under
testkdrningen.

= Avstdngningsventil-test

= 3-vags ventil-test (trevagsventil for att vaxla mellan
rumsuppvarmning och tankuppvarmning)

= Bivalent signal-test

= Larmutgang-test

= Kyla/Varme-signal-test
= VVC-test

= Elpatron fas 1-test (3 kW kapacitet, endast tillgangligt nar
verkliga sensorer anvands)

= Elpatron fas 2-test (3 kW kapacitet, endast tillgangligt nar
verkliga sensorer anvands)

= Elpatron fas 3-test (3 kW kapacitet, endast tillgangligt nar
verkliga sensorer anvands)

= K6ldb.pump-test

7.2.5 Hur du utfor en torkning av golvvarmens
flytspackel

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och sténg
av Rum, Rumsdrift och Varmvattenberedare.
Villkor:

= Se till att all drift ar inaktiverad. Ga till [C] Drift och stéang av [C.1]
Rum, [C.2] Rumsdrift och [C.3] Varmvattenberedare-drift.

= Se till att [2.7] och [3.7] Typ av vdrmeavgivare ar installt pa
Golvvarme.

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. Se —
"For att andra anvandarbehdorighetsniva" [» 26].

Ga till [A.4]: Driftsattning > Golvtorksfunktion.| Qs -O

3 |Valj ett torkningsprogram: ga till Program och Q:-O

anvand skarmen med torkningsprogrammet for

flytspackeltork.
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8 Overlamna till anvindaren

4 |Valj oK for att bekrafta. (ORI

Resultat: Torkningen av golvvarmens flytspackel
inleds. Den stoppas automatiskt nar den ar klar.

For att stoppa testkdrningen manuellt: —

1 |Gatill Stoppa golvtork. QO

Valj OK for att bekrafta. QO

2
@ NOTERING

For att utfora en flytspackeltork maste rumsfrostskydd
inaktiveras ([2-06]=0). Som standard ar den aktiverad
([2-06]=1). Emellertid, pa grund av laget "installer-on-
site" (se "Driftsattning"), kommer rumsfrostskydd att vara
automatiskt inaktiverad under 36 timmar efter forsta
strompaslag.

Om flytspackeltork fortfarande maste utféras efter de forsta
36 timmarna fran forsta strompaslag, avaktivera manuellt
rumsfrostskydd genom att stélla [2-06] pa "0", och HALL
det inaktiverat tills dess flytspackeltorken ar avslutad. Om
detta inte uppmarksammas kan flytspacklet spricka.

@ NOTERING

For att varmen for flytspackeltork ska kunna startas maste
féljande installningar vara utférda:

« [4-00]=1
- [C-02]=0
- [D-01]=0
- [4-08]=0
. [4-01]71

Aterupptagning efter ett stromavbrott

Om strdmmen aterkommer efter ett stromavbrott aterupptar torkning
av golvarmens flytspackel automatiskt driften.

7.2.6 For att starta eller stoppa 10-dagarsdriften
av bararpumpen

Om ett bararkarl ar en del av bararkretsen eller om en horisontell
bararslinga anvands, kan det vara nédvandigt att lata bararpumpen
ga kontinuerligt under 10 dagar efter det att systemet har driftsatts.
Om 10 dagars drift av koldb.pump ar:

» PA: Enheten arbetar som normalt, férutom att bararpumpen kérs
kontinuerligt under 10 dagar, oberoende av kompressorns status.

= AV: Bararpumpens drift ar lankad till kompressorns status.

Villkor: Alla andra driftsattningsuppgifter ar avslutade innan 10
dagars drift av koldb.pump startas. Efter att du gjort det kan 10
dagars drift av koldb.pump aktiveras i driftsattningsmenyn.

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. Se —
"For att andra anvandarbehdorighetsniva" [» 26].

2 |Gatill [A.6]: Driftsattning > 10 dagars drift Q:-O
av koldb.pump.
3 |Valj Pa for att starta 10 dagars drift av Q:-O

ké1ldb . pump.
Resultat: 10 dagars drift av koldb.pump

startar.

Instéllningen visas som PA i menyn vid 16 dagars drift av
k61ldb.pump. Nar proceduren ar slutford andras den automatiskt till
AV.

@ NOTERING

10-dagars drift av bararpumpen startar endast om det inte
finns nagra fel pa huvudmenyskarmen och timern raknar
endast ner om torkning av golvarmens flytspackel har
aktiverats eller om rumsuppvarmning/-kylning eller tankdrift
har aktiverats.

8 Overldmna till anvandaren

Nar testkorningen ar klar och enheten fungerar korrekt ska du se till
att anvandaren forstar:

= Fyll i tabellen for installatorsinstallningarna (i anvandarhandboken)
med de aktuella installningarna.

= Se till att anvandaren har den tryckta dokumentationen, samt be
honom/henne att férvara dem for framtida referensbruk. Informera
anvandaren om att fullstdndig dokumentation finns pa den URL
som tidigare beskrivits i manualen.

= Forklara for anvandaren hur systemet anvands och vad han/hon
ska goéra om det uppstar nagot problem.

= Visa anvandaren vilka underhallsarbeten som ska utféras pa
enheten.

= Ge anvandaren energibesparingsrad sa som beskrivs i
anvandarhandboken.
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9 Tekniska data

9 Te

kniska data

En deluppséttning av den senaste tekniska datan finns tillganglig pa den regionala webbplatsen for Daikin (allman tillgang). Hela
uppsattningen av den senaste tekniska datan finns tillganglig pa Daikin Business Portal (autentisering kravs).

9.1 RO

rdragningsschema:

Inomhusenhet

B1PR S1PH
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|

|

|
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|
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|

|
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RaT B1PW
(AIP) g
M1P BIL
H ;E H},—o—i —H_ 1
R6T %{ %{
(ATP) | (ATP) (A1P) i h
3D121963

A Bararsida B1L Flédessensor

B Koldmediesida B1PR Hogtryckssensor kdldmedie

C Vattensidan B1PW Vattentryckssensor, rumsuppvarmning

D Externtinstallerad M1C Kompressor

E VVB-tank M1P  Vattenpump
a1l Rumsuppvarmningsvatten IN (@22 mm) M3S Trevagsventil (rumsuppvarmning/varmvattenberedning)
a2 Rumsuppvarmningsvatten UT (22 mm) M4P  Bararpump
b1 Varmvattenberedare: kallvatten IN (@22 mm) S1NPL Lagtryckssensor
b2 Varmvattenberedare: varmvatten UT (@22 mm) S1PH Hogtrycksomkopplare
c1 Bararkrets IN (28 mm) Y1E Elektronisk expansionsventil
c2 Bararkrets UT (@28 mm) Y1S Magnetventil (fyrvagsventil)

d Avstangningsventil .

e Automatisk luftningsventil Termistorer:

f Sakerhetsventil R2T (A7P) Kompressorutmatning

g Avstangningsventil R3T (A7P) Kompressorsug

h  Manuell luftningsventil RA4T (A7P)  2-fas

i Draneringsventil RS5T (A7P)  Barare IN

j Reservvarmare R6T (A7P) Baérare UT

k Kallvattenanslutning (3/4" G hona) R1T (A1P) Vérmevaxlare — vatten UT

| Backventil R2T (A1P) Reservvarmare — vatten UT

m  Ljuddampare R3T (A1P) Kodldmedelsvatska

n  Overtrycksventil for kéldmedie RA4T (A1P) Vérmevéxlare — vatten IN

o Serviceport (5/16" flans) R5T (A1P) Tank

p Kylflans R8T (A1P) Tank

q Filter ; .

r Likriktare AnSIUtmEEiIr—. Skruvanslutnin

s Plattvarmevéaxlare = . 9

. o —[|— Snabbkoppling
Kdldmediefiode: —e— Hardidd anslutning
—— Véarme
= Kylning
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Installationshandbok

Daikin Altherma 3 GEO
4P569811-1B — 2019.09

37



9 Tekniska data

9.2

Kopplingsschema: Inomhusenhet

Se det inre kopplingsschemat som levereras med enheten (pa insidan av frontpanelen). Féljande férkortningar anvands.

Punkter som ska gas igenom innan du startar enheten A4P * |Kretskort for digital I/0
Engelska Oversittning A4P * |Kretskort fér mottagaren (tradlést PA/AV
Notes to go through before Punkter som ska gas igenom termostat, PC=stromkrets)
starting the unit innan du startar enheten ABP Kretskort till reservvarmare
X1M Huvudkontakt A7P Kretskort for inverterare
X2M Kabeldragen kontakt fér AC A8P * |Kretskort for behovsstyrning
X5M Kabeldragen kontakt for DC A15P LAN-adapter
. Jordning A16P ACS digital I/O-kretskort
15 Kabel nummer 15 CN* (A4P) * |Kontakt
——————— Anskaffas lokalt crT * | Verklig sensor
—> **[12.2 Anslutning ** fortsatter pa sidan DS1 (A8P) * | DIP-switch
12 kolumn 2 F1B # |Overstromssakring
@) Flera mdjligheter for F1U~F2U(A4P) | * |Sakring (5 A, 250 V)
kabeldrz.agmng F2B # |Overstromssakring, kompressor
Alternativ K*R (A4P) Rela pa kretskortet
Monterad i kopplingsboxen KOM Termoskyddsrela for reservvarmare
Kabeldragning varierar mellan M2P # |Varmvattenpump
olika modeller P -
M2S # |Avstangningsventil
KRETSKORT
M3P # |Kondensvattenpump
Backup heater power supply Reservvarmarens PC (A4P) * |Elkrets
stromforsorjning —
0 1N~, 230 V, 3/6 kW 0 1N~, 230 V, 3/6 kW PHC1 (A4P) Optokoppling, indatakrets
[ 3N~, 400 V, 6/9 kW [ 3N~, 400 V, 6/9 kW @Dl # [Jordrelsbrytare .
User installed options Alternativ installerade av QiL Overhettningsskydd for reservvarmare
anvandaren Q4L # |Sakerhetstermostat
[0 Remote user interface [ Fjarrstyrt anvandargranssnitt R1T (A2P) * | Termistor (anvandargranssnittets
(komfortgranssnitt) omgivningstemperatur (komfortgranssnitt))
[ Ext. indoor thermistor [ Extern inomhustermistor R1T (A3P) * Terrr)ist.or (Pa/AV-termostatens
O Digital /O PCB O Kretskort for digital 1/0 omgivningstemperatur)
[ Demand PCB O Kretskort for behovsstyrning RIT (A7P) Termistor (utomhustemperatur)
[ Brine low pressure switch [J Lagtrycksomkopplare for R2T (A3P) Termlstor (golvtemperatur eller
N inomhustemperatur)
bararkrets
Main LWT Primar framledningstemperatur (endast for tradlos Pa/AV-termostat)
[J On/OFF thermostat (wired) O PA/AV-termostat (ansluten R6T (A1P) Termistor (inomhustemperatur)
med kabel) (endast for extern inomhustermistor)
J On/OFF thermostat (wireless) | PA/AV-termostat (ansluten R1H (A3P) * |Fuktighetssensor
utan kabel) S1L # |Lagnivabrytare
U Ext. thermistor U Extern termistor S1PL # |Lagtrycksomkopplare for bararkrets
[ Heat pump convector L Varmepumpskonvektor S1s # |Kontakt for stromforsérining med 6nskad
Add LWT Extra framledningstemperatur kWh-grad
[0 On/OFF thermostat (wired) O PA/AV-termostat (ansluten S2S # |Elmatarens pulsingang 1
med kabel) S3S # |Elmatarens pulsingang 2
[ On/OFF thermostat (wireless) | PA/AV-termostat (ansluten S6S~S9S # |Digitala ingangar for reducerad
utan kabel) strémforbrukning
O Ext. thermistor [ Extern termistor SS1 (A4P) * |Brytare
[ Heat pump convector [ Vérmepumpskonvektor TR1, TR2 Stromforsérjningstransformator
Placering i kopplingsbox X*A Kontakt
Engelska Oversattning XM Buntband
Position in switch box Placering i kopplingsbox XY Kontakt
Férklaring ZC Brusfilter (ferritkarna)
* Tillval
A1P Huvudkretskort (hydro) # Anskaffas lokalt
A2P * |Kretskort for anvandargranssnittet
A3P * |PA/AV-termostat
A3P * |Varmepumpskonvektor
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9 Tekniska data

Oversittning av text i kopplingsschemat

Engelska

Oversittning

Engelska

Oversittning

(1) Main power connection

(1) Stromanslutning

Electrical meters

Elmatare

For preferential kWh rate power
supply

Onskad kWh-grad pa
stromforsorjningen

For safety thermostat

For sakerhetstermostat

Inrush

Ingangsstrém

Normal kWh rate power supply

Stromfoérsorjning med normal
kWh-grad

Max. load

Maximal belastning

Normally closed

Normalt stangd

Only for preferential kWh rate
power supply with separate
normal kWh rate power supply

Endast for stromforsorjning med
onskad kWh-grad med separat
stromfoérsorjning med normal
kWh-grad

Normally open

Normalt 6ppen

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kontakt for sdkerhetstermostat:
16 V DC-detektering (spéanning
fran kretskort)

Only for preferential kWh rate
power supply without separate
normal kWh rate power supply

Endast for stromférsérjning med
onskad kWh-grad utan separat
stromfoérsorjning med normal
kWh-grad

Shut-off valve

Avstangningsventil

SWB

Kopplingsbox

(7) Option PCBs

(7) Kretskort (tillval)

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Kontakt for 6nskad kWh-grad pa
stromforsorjningen: 16 V DC-
detektering (spanning fran
kretskort)

Alarm output

Larmutsignal

Changeover to ext. heat source

Omstallning till extern varmekalla

Max. load

Maximal belastning

SWB

Kopplingsbox

Min. load

Minsta belastning

(2) Power supply BUH

(2) Reservvarmarens
stromforsorjning

Only for demand PCB option

Galler endast for kretskort for
behovsstyrning

Only for digital I/O PCB option

Endast for kretskort med digital I/

BLK Svart O (tillval)

BLU Bla Options: ext. heat source output, |Alternativ: utgang for extern
BRN Brun alarm output varmekalla, larmutgang
GRY Gra Options: On/OFF output Alternativ: PA/AV-uttag

Only for combined 1F BUH/
compressor power supply (3/6
kW)

Endast for stromférsérjning med
kombinerad 1F-reservvarmare/
kompressor (3/6 kW)

Only for combined 3F BUH/
compressor power supply (6/9
kW)

Endast for stromforsorjning med
kombinerad 3F-reservvarmare/
kompressor (6/9 kW)

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitala ingangar for
effektbegransning:12 V DC-/12 m
A-detektering (spanning fran
kretskort)

Space C/H On/OFF output

Utsignal for rumskylning/varme
PA/AV

Only for dual cable power supply

Endast for stromforsorjning med
dubbel kabel

SWB

Kopplingsbox

Only for single cable power
supply

Endast for stromforsorjning med
enkel kabel

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Externa rumstermostater PA/
AV och varmepumpskonvektor

Only for split 1F BUH/1F
compressor power supply (3/6
kW)

Endast for stromforsorjning med
delad 1F-reservvarmare/1F-
kompressor (3/6 kW)

Additional LWT zone

Framledningstemperatur for extra
omrade

Main LWT zone

Framledningstemperatur:
huvudomrade

Only for split 3F BUH/1F
compressor power supply (6/9
kW)

Endast for stromforsérjning med
delad 3F-reservvarmare/1F-
kompressor (6/9 kW)

Only for external sensor (floor/
ambient)

Endast for extern sensor (golv
eller omgivning)

SWB

Kopplingsbox

Only for heat pump convector

Endast for
varmepumpskonvektor

YLW/GRN

Gul/grén

(3) User interface

(3) Anvandargranssnitt

Only for wired On/OFF
thermostat

Endast for tradbunden PA/AV-
termostat

Only for remote user interface

Endast for fjarrstyrt
anvandargranssnitt

Only for wireless On/OFF
thermostat

Endast for tradlos PA/AV-
termostat

(9) Current sensors

(9) Verkliga sensorer

SWB Kopplingsbox
(4) Drain pump (4) Kondensvattenpump
SWB Kopplingsbox

(5) Ext. indoor ambient thermistor

(5) Extern inomhustermistor

SWB

Kopplingsbox

SWB Kopplingsbox

(10) Brine pressure loss (10) Detektion av tryckforlust i
detection bararkretsen

SWB Kopplingsbox

(6) Field supplied options

(6) Alternativ som anskaffas
lokalt

With pressure loss detection

Med detektion av tryckforlust

Without pressure loss detection

Utan detektion av tryckforlust

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

12 V DC-pulsdetektering
(spanning fran kretskort)

(11) Ext. outdoor ambient
thermistor

(11) Extern utomhustermistor

230 V AC supplied by PCB

230 V AC fran kretskort

SWB

Kopplingsbox

Continuous

Kontinuerlig strém

(12) LAN adapter connection

(12) LAN-adapteranslutning

DHW pump

Varmvattenpump

Ethernet

Ethernet

DHW pump output

Pumputlopp fér
hushallsvarmvatten

LAN adapter

LAN-adapter

SWB

Kopplingsbox
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9 Tekniska data

Elektrisk kopplingsschema
Se enhetens kabeldragning for mer detaljer.

STANDARDDELAR

STROMFORSORJINING

| Endast for installation av stromforsorjning med onskad kWh-gradsenhet

| stromforsorjning med normal kWh-grad for
inomhusenheten: 230 V + jord

Endast for installation med kombinerad
3F-strémforsorjning

| Reservvarmarens och kompressorns
1 strdmforsérjning: 400 V + jord

5 kﬂnor EW

. \2) Endast fér installation med kombinerad
1F-stromférsorjning

| | Reservvarmarens och kompressoms 5 karnor
| strémforsorjning: 230 V + jord

+ L3) Endast for installation med delad

1 3F/1F-stromforsorjning

b 5 kémor

Stromforsorjning till reservvarmare:
© 300V +jord

--—W-

Endast med EKGSPOWCAB

Kompressorns stromfrsérjning: 230 V +jord ['2> 0 -:-:-3 karnor %

{3) Endast for installation med delad
i 1F/AF-stromforsorining

5 kﬂnor EW

| Stromférsérjning till reservvarmare:
11 230V +jord

Endast med EKGSPOWCAB "

| Kompressorns stromforsérjning: 230 V + jord F28 3 kﬂnor J.
I/

i g — Ml

2 karnor
2 x0,75

TILLVAL

ANSKAFFAS LOKALT

2 karnor §
230V 7‘ ¥

| Kondensvattenpump

Endast vid detektion av tryckforlust
| Bérarens tryckbrytare S1PL 1ag

: INOMHUSENHET

e

X2M: 5-6-jord

X21y

X21y

X21y

X22YB

X21y

X22YB

X5M: 9-10

X5M: 13-14-15-16

X2M: 30-31

A16P: X13A

Obs!
- Om en signalkabel anvénds ska det kortaste avsténdet till strdmkablarna
vara >5 cm

EXTERN RUMSTERMOSTATNARMEPUMPKONVEKTOR

(huvud- och/eller extraomrédet)

huvud: X2M: 30-34-35
extra: X2M: 30-34a-35a

X12Y:1-2 ‘[ -:-:-2 ey % Utomhussensor EKRSCAL
signal
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ANSKAFFAS LO K,A,LT_
Endast for EKRP1HB* f
Agap:yL | 4 |
xomsda | g T 1
Larmutsignal | 7 230V 7 | L
AP xix2 |
Viixling till utgang for extem |- ‘[ -:-:-Z karnor % : Extern varmekalla (t.ex. panna) |
varmekalla | signal |
4P Y2 | 4 |
xaw: 142 | 2 kamor f— Utsignal for ppVArmning PAJAV |
Utsignal for rumsuppvéarmning | 230V |
PA/AV |.
X2M: 1-2 _'51_-2:“2‘; AR [v Tor |
: 230V L
‘ ‘ AVSTANGNINGSVENTIL
NO-ventil: XaM: 21-28 |1 gy 2K&mor 4 | A ngsventl huvudzon |
NC-ventil: X2M: 21-29 [ 230V 7 L
X5M: 5-6 ‘ /i 2 kﬂnor Vi [El pulsingang 1 |
o signal L
X5M: 34 | ‘[ -:-:-2 kémor % : Elmatarens pulsingang 2 |
] signal R rrrrrrr—————————————————]
! Endast for KRCS01-1 TILLVAL
X5M: 7-8

TILLVAL

+ 3 kérnor for kylning/uppvarmning
: 2 kérnor for endast uppvarmning

huvud: X2M: 30-31-34-35
extra: X2M: 30-31-34a-35a

huvud: X2M: 3-4-30-35
extra: X2M: 3-4-30-35a

... 5l
5 kéamor fér kylning/uppvéarmning
+ 4 kamor for endast uppvarmning

signal

R

4 kérnor

signal

Endast for EKRP1AHTA

A8P: X801M: 1-5

A8P: X801M: 2-5

A8P: X801M: 3-5

A8P: X801M: 4-5

X5M: 11-12

A15P: X4A

[ T L4 2kamor .
| L ] signal L
F > 1 4. ZKﬂnor i
] I signal L
F 3 1 4 2 kéarnor 1
| I signal ﬂ
H 7 e Zhane g
| I signal 7 .

TILLVAL

ANSKAFFAS LOKALT

e Router for LAN-adapter |
ethernet ]

4D121919
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